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Safety information

Refer to the installation user manual for general safety information, hazard descriptions and
precautionary labels descriptions.

Maintenance
ADANGER
Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this section of the
document.

Maintenance schedule

Table 1 shows the recommended schedule of maintenance tasks. Facility requirements and
operating conditions may increase the frequency of some tasks.

Table 1 Maintenance schedule

Task 30 days | 60 days 90 days 365 days

Clean external surfaces (Clean the instrument X
on page 4).

Clean the sample cell (Clean the sample cell X or as needed
on page 5).

Replace the reagents (Replace the analyzer bottles X1 X2
on page 7).

Replace the standards (Replace the analyzer bottles X3
on page 7).

Clean or replace the sample (y-strainer) filter X or as needed

Replace the fan filter X or as needed

Replace the reagent air filter X

Replace the tubing

X
Replace the stir bar X
X

Replace the sample cell

1 With 10 minute cycles
2 With 15 minute cycles
3 With one calibration per week

English 3



View maintenance information
Use the service menu to view or reset the service history for the instrument parts.
1. Push diag.

2. Select SERVICE.
3. Select an option.

Option Description

SERVICE PART Shows a list of parts and the date of the last service, the date of the next service and
the number of days before the next service is due. Restart the counter for the next
service.

PART INFORMATION Shows the date when each part was put into service and the total time that each part
has been in use. Some parts include additional information.

UPCOMING SERVICE Shows the name of the service part, the date of the last service, the date of the next
service and the number of days before the next service is due.

SERVICE HISTORY Shows the type, date and time of the last service.

Put the analyzer in shutdown mode

Stop the analyzer before maintenance tasks are started. When the analyzer is stopped, the
colorimeter cell is flushed, then the sample flow, mixer motor, air pump and heater turn off. The
controller menus stay active.

1. Push menu.
2. Select STOP ANALYZER, then YES to confirm.
Note: If START ANALYZER is shown, the analyzer is already in shutdown mode.
3. Wait for the status to show 100% completion.
4. Close the shut-off valves in the sample lines, then complete the maintenance task(s).

Put the analyzer back into operation

After maintenance tasks are complete, start the analyzer.

Make sure that all the tubing is connected and that the lower door is closed and latched.
Open the shut-off valves in the sample lines.
Push menu.

Select START ANALYZER.
The analyzer starts normal operation.

P obd =

Clean the instrument

Never use cleaning agents such as turpentine, acetone or similar products to clean the instrument including the
display and accessories.

Clean the exterior of the instrument with a moist cloth and a mild soap solution.
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Clean spills

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

1. Obey all facility safety protocols for spill control.
2. Discard the waste according to applicable regulations.

Sample line and valve cleanup

ACAUTION

equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
A 4

New tubing, valves and other sample conditioning equipment may be contaminated with silicate-
based substances (oils, dust). These may contribute to slightly high readings until they are cleaned.

1. Flush the sample line with sample for one to two hours.

2. For an expedient procedure, inject one to four liters of a dilute caustic solution such as 1N (5%)
sodium hydroxide solution into the front end of the sample line. Force the solution through the
analyzer to clean sample system components.

Clean the sample cell

ACAUTION

equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
A 4

Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.
Clean the sample cell in the colorimeter as needed. Refer to Figure 1 and Figure 2.
Items to collect:

» Cotton swabs, wooden or paper. Do not use swabs with plastic sticks.
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Figure 1 Funnel and colorimeter access

Figure 2 Clean the sample cell and stir bar
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Clean the grab sample funnel

Clean the grab sample funnel before and after each use. Refer to Figure 3.

Figure 3 Clean the grab sample funnel

Replace the analyzer bottles

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

| @ >

Replace the reagent(s) or standard(s) before the level in the analyzer bottle(s) is less than 10%.

Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.
When the status shows 100% completion, open the lower door.

Remove the cap from the reagent(s) or standard(s), then remove the bottle(s) from the analyzer.
Install the new analyzer bottle(s) and close the lower door. Refer to the operations manual.
Push menu and go to REAGENTS/STANDARDS.

Select RESET REAGENT LEVELS or RESET STANDARD LEVELS.

Select ENTER BLANK VALUE and enter the blank value from Reagent 1.

For reagents, select PRIME REAGENTS and confirm.

When the reagent prime is complete, start the analyzer. Refer to Put the analyzer back into
operation on page 4.

©oNoGahAwDN=
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Replace the fuses

ADANGER

A Electrocution hazard. Always remove power to the instrument before making electrical connections.

ADANGER

Fire hazard. Use the same type and current rating to replace fuses.

Refer to Figure 4 and Figure 5 to replace the fuses.

Fuse specifications:

Relay fuse: T 5.0 A, 250 V

Output power fuse: AC: T 5.0 A, 250 VAC; DC: T 1.6 A, 250 VAC
Input power fuse: AC: T 1.6 A, 250 VAC; DC: T 6.3 A, 250 VAC

Figure 4 Access cover removal
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Figure 5 Replace the fuses (continued)

| 1 Relay fuse (4x) |2 Output power fuse (2x) |3 Input power fuse (2x)

Prepare the analyzer for storage
ACAUTION

equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
A 4

Remove all the fluids and the power from the analyzer for long-term storage.

1. Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.

2. Stop the flow of sample to the analyzer.

3. Remove the reagent and standard solution bottles and pour the solutions into an applicable drain.
4. Flush and fill the bottles with deionized water.

5. Install the bottles and complete a prime cycle two times.

6. Remove the bottles and pour the solutions into an applicable drain.

7. Install the empty bottles and complete a prime cycle two times.

8. Make sure that all the liquid is drained from the colorimeter and tubing.

9. Set the power switch to off.

10. Clean the bottom enclosure.

Update the firmware

Use an SD card with an upgrade file to update the firmware for the controller, sensor or network card.
The upgrade menu is shown only when the SD card contains an upgrade file.
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1. Install the SD card into the SD card slot.

2. Select SD CARD SETUP from the MAIN MENU.
Note: The SD CARD SETUP option shows only when an SD card is installed.

3. Select UPGRADE SOFTWARE and confirm. Select the device and upgrade version, if applicable.

4. When the upgrade is complete, the display shows TRANSFER COMPLETE. Remove the SD

card.

5. Restart the instrument for the upgrade to take effect.

Troubleshooting and diagnostics

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

Calibration error

The value of the calibration solution in
the calibration menu is different from the
value on the calibration solution bottle.

Change the calibration solution value in the
calibration menu to show the value that is on the
calibration solution bottle.

There is a leak in one of the reagent
delivery valves.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

The quantity of calibration solution that
is supplied to the sample cell is
incorrect.

Complete the diagnostic test for calibration solution
delivery. Refer to Diagnostic test for calibration
solution delivery on page 12. If the calibration
solution delivery is incorrect, look for a blockage in
the tubing or replace the applicable solenoid valve.

The stir bar is not installed correctly or
does not move.

Note: The stir bar moves intermittently during
measurements.

Install the stir bar. Make sure that the stir bar moves
during measurements.

The instrument
reading is low or
less than zero.

There is a leak in one of the reagent
delivery valves.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The stir bar is not installed correctly or
does not move.

Note: The stir bar moves intermittently during
measurements.

Install the stir bar. Make sure that the stir bar moves
during measurements.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

The reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu is
different from the value on the
R1 (molybdate reagent) bottle.

Change the reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu to show the value
that is on the R1 reagent bottle.
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Problem Possible cause

Solution

The instrument | There is a leak in one of the reagent
reading is high. | delivery valves.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

The reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu is
different from the value on the
R1 (molybdate reagent) bottle.

Change the reagent blank value in the
REAGENTS/STANDARDS menu to show the value
that is on the R1 reagent bottle.

There is a blue stain on the sample cell.

Replace the sample cell. Use the reagent set with
the modified R2 (citric acid) reagent.

The instrument | There is a leak in one of the reagent
readings are not | delivery valves.
stable.

Complete the diagnostic test for reagent delivery
valves. Refer to Diagnostic test for reagent delivery
valves on page 11. If a leak is found, replace the
applicable reagent delivery valve.

The quantity of reagent that is supplied
to the sample cell is incorrect.

Complete the diagnostic test for reagent delivery.
Refer to Diagnostic test for reagent delivery

on page 11. If the reagent delivery is incorrect,
look for a blockage in the tubing or replace the
applicable solenoid valve.

There are bubbles in the sample cell.

Look for bubbles in the sample cell. If there are
bubbles in the sample cell, rinse the sample cell. If
the readings do not become stable, replace the
sample cell.

There are bubbles on the stir bar.

Look for bubbles on the stir bar. If there are bubbles
on the stir bar, replace the stir bar.

There is a blue stain on the sample cell.

Replace the sample cell. Use the reagent set with
the modified R2 (citric acid) reagent.

Reagent A bottle cap is not on tightly or does not
pressure is low. | make a good seal.

Remove the bottle caps. Clean the rim of the
bottles. Examine the inner surfaces of the bottle
caps for unwanted material. Fully tighten the bottle
caps on the bottles. Make sure the fittings are tight
on top of the bottle caps.

There is a leak or a bad seal in one of
the reagent bottles or tubes.

Complete the diagnostic test for low reagent
pressure. Refer to Diagnostic test for low reagent
pressure on page 12.

Diagnostic test for reagent delivery valves

Remove the cover from the sample cell.

Pobh=

tubes do not touch the towel.

Remove power to the analyzer. Keep the sample and reagent bottles pressurized.

Dry the tubes that are attached to the sample cell cover.
Hold the sample cell cover above a dry towel for a minimum of 10 minutes. Make sure that the

5. After 10 minutes, look for fluid to fall from a tube. If fluid falls from a tube, there is a leak in the

valve that is plumbed to the tube.

Diagnostic test for reagent delivery

1. Push diag, then select PERFORM TEST>REAGENT DELIVERY.

2. Set each reagent valve to supply 2000 yL (2 mL).

English 11




>

Collect the reagent from each valve.

Measure the volume that was collected.

If one valve dispenses less volume than the other valves, look for a blockage in the tubing or
valve.

If one valve dispenses more volume than the other valves, replace the valve. Make sure that the
reagent pressure is correct.

Diagnostic test for calibration solution delivery

ablhobd=

6.

Push diag, then select PERFORM TEST>CAL SOL. DELIVERY.

Set the calibration solution valve(s) to supply solution for 1 minute (60 seconds).
Collect the calibration solution from the valve(s).

Measure the volume that was collected.

Compare the measured volume to the specified volume for 1 minute: 55 mL to 300 mL.
Note: The volume collected in 1 minute is the flow rate.

If the measured volume is not between 55 mL and 300 mL, replace the applicable valve.

Diagnostic test for low reagent pressure

1.

Put the analyzer in shutdown mode. Refer to Put the analyzer in shutdown mode on page 4.

2. Push diag, then select PERFORM TEST>AIR PUMP.

3.

L

Change the settings that follow.

» SETPOINT: 4.00 psi

+ LOW DEADBAND: 0.00 psi

» HIGH DEADBAND: 1.00 psi

+ SET LOW VALUE: 5.00 psi

» SET HIGH VALUE: 6.00 psi

Select START. The test starts. The reagent bottles become fully pressurized.
Monitor how frequently the air pump operates during a 5-minute period.

If the air pump operates only one time in 5 minutes, the reagent pressure is good. Put the
analyzer back into operation.

If the air pump operates more than one time during a 5-minute period, stop the test and complete
the steps that follow.

Open the lower door.

Fully tighten the caps on the reagent bottles and compression nuts.

Make sure that all of the tubes are installed correctly.

Make sure that the air manifold fittings are installed correctly and are fully tightened.
Close the lower door.

Start the air pump test again.

If the air pump operates more than one time in 5 minutes, more inspection is necessary.

@ papoTy

Diagnostic indicators

The display background and the status indicator light will change to red when an error occurs and to
yellow when a warning occurs.

Error—red display background and status indicator light. A significant problem occurred that
affects the instrument operation. The current measurement stops and the analyzer goes into
shutdown mode.

Warning—yellow display background and status indicator light. An event occurred that can cause
a future problem. The analyzer continues to operate.
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* Reminders—wrench symbol shows on the display and yellow status indicator light. The time for a
maintenance task has passed.

1. Push diag to access the DIAG/TEST menu.

2. Select an option.
Option
DIAGNOSTICS

PROGNOSYS

CURRENT STATUS

ANALYZER HELP
PERFORM TEST

OUTPUTS

VIEW LED
MODBUS STATS

SERVICE

SYSTEM DATA

12C DATA
OVERFEED RESET

Output options

Description

Shows the errors and warnings that currently are on the instrument or on the installed
modules. The analyzer is in operation with the active warnings or reminders until they
are acknowledged or reset. Then, the display background will return to white.

Shows the variables which trigger the service indicator and the measurement health
indicator on the display.

Shows the current instrument statuses that follow: OPERATION—Current
measurement mode. SAMPLE CHANNEL—Current sample channel. STEP STATUS
—Current step in the measurement cycle. STEP TIME—Step time remaining.
MINUTES LEFT—Minutes left in current step. COMPLETION—% completed of the
measurement cycle.

Shows all possible errors, warnings and reminders with troubleshooting hints.

Examines individual parts of the analyzer. Refer to Start an analyzer test on page 14
for more details about the individual test options.

Shows the current status of the 4—20 mA and relay outputs with the options to
examine, hold and simulate the outputs. Refer to Output options on page 13 for more
information.

llluminates the colorimeter cell for improved viewing during troubleshooting. The cell
can be illuminated from 1 to 999 seconds.

Shows the status of the Modbus ports: sensor, controller, network and service. Shows
the number of good and bad transmissions.

Shows the service parts information and the history. SERVICE PART—shows the last
and the next service date and the remaining days. PART INFORMATION—Shows the
replaced part and the current run time. UPCOMING SERVICE—Shows the next part
which needs to be replaced. SERVICE HISTORY—Shows the date and time of the
replaced parts.

Shows the system information. TEMPERATURE—Shows the measured temperature
of the A/D device in Celsius (C). POWER SOURCE FREQUENCY—Shows the line
power frequency (Hz). POWER SOURCE VOLTAGE—Shows the line power voltage
(V). 12 V VOLTAGE—Shows the measured power supply voltage (V DC). 3.3 V
VOLTAGE—Shows the measured regulated 3.3 V supply (V DC). 12 V CURRENT—
Shows the measured 12 V power supply current (Amps).

Shows the display information (I2C) and the version number.

Resets the overfeed timer.

The output menu shows the current status of the 4—20 mA and relay outputs with the options to
examine, hold and simulate the outputs.

1. Push diag and select OUTPUTS.

2. Select an option.
Option
TEST 4-20 mA
TEST RELAY

Description
Examines the 4-20 mA outputs from 1-4.

Examines the relays A-D. Sets the relays to on or off.
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Option Description

HOLD OUTPUTS Sets the value that the controller sends to an external system for a defined period of
time. After this time period, the instrument reports again real time values. ACTIVATION
—Launches or releases. SET OUTMODE—Hold Outputs (default) or Transfer Outputs.
SET CHANNELS—AII (default) or analyzer.

OUTPUT Shows the current status outputs 1-4.

STATUS

SIMULATE Shows only when a sensor or module is connected. After the sim value is entered, the
MEASURE controller outputs this value as if it was the value sent from the sensor. The simulation

stops after the user exits the screen. SELECT SOURCE—Select the module. The footer
shows the current selected source. SET PARAMETER—Sets the parameter for the
source measurement. The footer shows the current selected source. SET SIM VALUE—
Enter the sim value. The footer shows the entered value.

Diagnostic messages

1. When an indicator is shown, push diag, select DIAGNOSTICS, then push enter.
2. Select the error message. The user can acknowledge the error or go to the help screen.
3. To acknowledge the error:

1. Push diag, then select DIAGNOSTICS.
2. Select the error, then push enter.
3. Select ACKNOWLEDGE, then push enter.

4. To go to the help screen:

1. Push diag, then select DIAGNOSTICS.
2. Select the error, then push enter.
3. Select VIEW HELP, then push enter.

Get troubleshooting help
The help screen gives a definition of error, warning or reminder messages and can give associated
tasks to correct the problem.

1. Push diag, then select ANALYZER HELP.
2. Select ERRORS, WARNINGS or REMINDERS.
3. Select one of the topics from the help menu.

Start an analyzer test

The user can complete tests to check the analyzer operation.

1. Push diag, then select PERFORM TEST.
2. Select an option.
Option Description

REAGENT DELIVERY Set each reagent valve to on for a time delivery (50 milliseconds to 65 seconds)
or for a volume delivery (20 to 9,999 pL).

SAMPLE DELIVERY Set each sample valve to on for a sample delivery of 1 to 9999 seconds.

CAL SOL. DELIVERY Set the cal std valve to on for a calibration solution delivery into the colorimeter
cell. Set the duration on from 1 to 9999 seconds.

MIXER Set to on for a clockwise or counterclockwise (CCW/CW) rotation. The revolution
per minute (RPM) can be set from 10 to 500 rpm. On time can be set from 1 to
9999 seconds.
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Option

COLORIMETER
HEATER

SAMPLE HEATER

COLORIMETER

STATUS LED

A2D

AIR PUMP

FAN

ANALYZER TYPE

SELECT SCRIPT
SET CHANNELS

Description

Set the colorimeter heater settings from 20—-60 °C (68—140 °F). The measured
value is shown.

Set the sample heater settings from 20-60 °C (68—140 °F). The measured value
is shown.

Start an automatic test which increases the optical LED duty cycle in 5%
increments. This starts from 0% until the output reaches the saturation. The A2D
counts are shown for 0%, then % before the saturation and the first saturation
value (%).

Examine the front panel status LED indicator. The test cycles continuously until
interrupted: off, red, green, yellow.

Set the colorimeter LED intensity to examine the cell transmittance for the A2D
output.

Change and control the air pressure. SET SETPOINT—Range: 1-9.99 psi. LOW
and HIGH DEADBAND—Range: 0-1 psi. SET LOW and HIGH VALUE—Range:
5-99.99 psi. START—Start the air pump with the entered settings.

Set to adjust the fan duty cycle.
For use by manufacturer technical support only.
Toggle between normal instrument script and test script.

For use by manufacturer technical support only.

Replacement parts and accessories

AWARNING

instrument or equipment malfunction. The replacement parts in this section are approved by the

ﬂ Personal injury hazard. Use of non-approved parts may cause personal injury, damage to the
manufacturer.

Note: Product and Article numbers may vary for some selling regions. Contact the appropriate distributor or refer to
the company website for contact information.

Replacement parts

Description Item no.
Air pump filter 2718

Bottle, reagent, 2 liter 9395000
Capillary assembly, silica 6786900
Capillary assembly, HR and LR phosphate 6786902
Cell cap 6767800
Cell shroud 6773100
Colorimeter assembly, silica 6786800
Colorimeter assembly, LR phosphate 6786801
Colorimeter assembly, HR phosphate 6786802
Colorimeter cell 6768000
Colorimeter cover 6766900
Fan assembly 6789800
Fan filter plug 6789300
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Replacement parts (continued)

Description Item no.
Fan filter replacement kit 6789100
Funnel, colorimeter 6767100
Funnel cover, colorimeter 6773500
Funnel, reagent bottle 2264472
Fuse, 1.6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fuse, 5 A, 250 V, slow-blow, 5 x 20 mm 4693800
Heater, sample, for 120/240 VAC instruments 9391700
Heater, sample, for 24 VDC instruments 9391800
Kit, Installation 6783500
Kit, Maintenance, HR phosphate, single channel 6788309
Kit, Maintenance, HR phosphate, two/four channel 6788310
Kit, Maintenance, LR phosphate, single channel 6788307
Kit, Maintenance, LR phosphate, two/four channel 6788308
Kit, Maintenance, silica, single channel 6788301
Kit, Maintenance, silica, two/four channel 6788302
Kit, Maintenance, silica, six channel 6788303
Kit, Sequencer line installation, two channel 6785102
Kit, Sequencer line installation, four channel 6785104
Kit, Sequencer line installation, six channel 6785106
Leak detector board 6562800
Plug, air manifold 014659
Power cord, North American 9179700
Pressure regulator 6782900
Pump, air, assembly 6784500
Reagent bottle tray 9640400
Stir bar 6772600
Tool, flangeless nut extender 5117400
Valve, air relief 6783700
Valve, reagent delivery 6783700
Valve, grab sample 6794300
Valve, pinch, sample, only for instruments with sequencers 6786400
Valve assembly, pinch, for use with any of chemistry standards 6786300
Valve assembly, sample, single channel analyzer 6786500
Y strainer 6784800
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Accessories

Description Quantity Item no.
Panel mount adaptor kit to replace Series 5000 with 5500sc 1 6787000
Panel mount adaptor kit to replace 921x with 5500sc, 9610sc or 1 6787100
9611sc
Sample cooler 1 1757700
Sample conditioning kit, stainless steel 6786600
Smart probe adaptor kit 1 9321000
Stainless steel sample adapter kit 1 6786600
Sodium hydroxide solution, 1 N (5%) 900 mL 104553
Sodium hydroxide solution, 1 N (5%) 3.60 L 104517
Reagents and standard solutions
Description Quantity Item no.
Silica reagent kit, includes:
Reagent 1-3, Standard 1 1 6783600
Silica reagent kit with modified R2, includes:
Reagent 1-3, Standard 1 L 25286000
Reagent 1 Silica, 5500sc 2L 6774802
Reagent 2 Silica, 5500sc 2L 6774902
Modified Reagent 2 (optional) 2L 25318000
Reagent 3 Silica, 5500sc 2L 6775102
Standard 1 Silica, 5500sc 2L 6775002
LR Phosphate reagent kit, includes:
Reagent 1-3, Standard 1-2 1 2035400
Reagent 1 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775402
Reagent 2 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775502
Reagent 3 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775702
Standard 1 LR Phosphate, 5500sc 2L 6776002
Standard 2 LR Phosphate, 5500sc 2L 6775602
HR Phosphate reagent kit, includes:
Reagent 1-3, Standard 1 1 6776100
Reagent 1 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776102
Reagent 2 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776202
Reagent 3 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776302
Standard 1 HR Phosphate, 5500sc 2L 6776402
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Table des matiéres

Calendrier de maintenance a la page 18 Remplacement des flacons de I'analyseur a la page 22
Arrét de I'analyseur a la page 19 Dépannage a la page 25
Nettoyage de I'appareil a la page 19 Piéces de rechange et accessoires a la page 31

Consignes de sécurité

Reportez-vous au manuel d'utilisation et d'installation pour connaitre les consignes de sécurité
générales, les descriptions des risques et les descriptions des étiquettes de mise en garde.

Entretien
ADANGER
Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les taches détaillées dans cette section du
document.

Calendrier de maintenance

Le Tableau 1 présente le calendrier recommandé pour les taches d'entretien. Les exigences du site
comme les conditions d'utilisation peuvent augmenter la fréquence de certaines taches.

Tableau 1 Calendrier d'entretien

Tache 30 jours | 60 jours 90 jours 365 jours

Nettoyage des surfaces externes (Nettoyage de X
I'appareil a la page 19).

Nettoyez la cellule d'échantillon (Nettoyage de la X ou selon les
cellule d'échantillon a la page 20). besoins

Remplacement des réactifs (Remplacement des X! X2
flacons de I'analyseur a la page 22).

Remplacement des solutions standard X3
(Remplacement des flacons de I'analyseur
a la page 22)

Nettoyage ou remplacement du filtre en Y. X ou selon les
besoins

Remplacement du filtre de ventilateur X ou selon les
besoins

Remplacement du filtre a air du réactif X

Remplacement du tube

X
Remplacement de I'agitateur X
X

Remplacement de la cellule d'échantillon

1 Avec des cycles de 10 minutes
2 Avec des cycles de 15 minutes
3 Avec un étalonnage par semaine
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Affichage des informations relatives a la maintenance
Pour consulter ou rénitialiser I'historique de I'entretien des pieces de l'instrument, accédez au menu
MAINTEN.

1. Appuyez sur diag.
2. Sélectionnez MAINTEN.
3. Sélectionnez une option.

Option Descriptions

PIECE RECH. Permet d'afficher une liste des piéces, la date de la derniére maintenance, la date
de la prochaine maintenance et le nombre de jours précédant la prochaine
maintenance. Redémarrez le compteur pour la prochaine maintenance.

INFORMATIONS PIECE Permet d'afficher la date de mise en service et la durée d'utilisation totale de
chaque piéce. Des informations supplémentaires sont fournies pour certaines

piéces.
PROCHAINE Permet d'afficher le nom de la piéce de rechange, la date de la derniére
MAINTENANCE maintenance, la date de la prochaine maintenance et le nombre de jours

précédant la prochaine maintenance.

HISTO MAINTEN. Permet d'afficher le type, la date et I'neure de la derniére maintenance.

Arrét de I'analyseur

Arrétez I'analyseur avant toute intervention de maintenance. Lorsque I'analyseur est arrété, la cellule
du colorimétre est rincée, puis le débit d'échantillon, le moteur du mélangeur, la pompe a air et le
systéme de chauffage s'arrétent. Les menus du transmetteur restent activés.

1. Appuyez sur menu.
2. Sélectionnez ARRETER ANALYSEUR, puis OUI pour confirmer.

Remarque : Sil'option DEMARRER ANALYSEUR s'affiche, cela signifie que I'analyseur est déja en mode
Arrét.

3. Attendez que la progression de I'exécution de I'opération atteigne 100 %.
4. Refermez les vannes d'arrét des lignes d'échantillon puis effectuez la ou les taches d'entretien.

Remise en fonctionnement de I'analyseur

Une fois les interventions de maintenance effectuées, démarrez 'analyseur.

1. Veillez a ce que tous les tubes soient raccordés et vérifiez que la porte inférieure est bien fermée
et verrouillée.

2. Ouvrez les vannes d'arrét des lignes d'échantillon.
3. Appuyez sur menu.

4. Sélectionnez DEMARRER ANALYSEUR.
L'analyseur démarre en mode normal.

Nettoyage de I'appareil

N'utilisez jamais d'agents de nettoyage tels que térébenthine, acétone ou autres produits similaires pour nettoyer
I'appareil, ni son écran et ses accessoires.

Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon humide et une solution de détergent doux.
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Nettoyage des déversements
AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets conformément
aux réglementations locales, régionales et nationales.

1. Respectez toutes les régles de sécurité du site concernant le contréle des déversements.
2. Jetez les déchets en suivant les régles applicables.

Nettoyage de la vanne et de la conduite d'échantillon
AATTENTION

équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez. Consultez
les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de sécurité
applicables.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
P

Les tubes, vannes et autres équipements de conditionnement d'échantillon neufs peuvent étre
contaminés par des substances a base de silice (huiles, poussiére). S'ils ne sont pas nettoyés, les
mesures risquent d'étre légérement trop élevées.

1. Rincez la conduite d'échantillon avec I'échantillon pendant une a deux heures.

2. Pour un nettoyage efficace, injectez un a quatre litres de solution caustique diluée, comme une
solution d'hydroxyde de sodium 1N (5 %) a I'extrémité avant de la conduite d'échantillon. Faites
passer la solution a travers I'analyseur pour nettoyer les composants du systéme
d'échantillonnage.

Nettoyage de la cellule d'échantillon

AATTENTION

équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez. Consultez
les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de sécurité
applicables.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
A

Mettez I'analyseur en mode Arrét. Voir Arrét de I'analyseur a la page 19.

Nettoyez la cellule d'échantillon du colorimétre a chaque fois que cela est nécessaire. Reportez-vous
a la Figure 1 et la Figure 2.

Eléments a réunir :

» Cotons-tiges, en bois ou papier. N'utilisez pas de cotons-tiges a tiges en plastique.
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Figure 1 Accés a I'entonnoir et au colorimeétre

Frangais 21



Nettoyage de I'entonnoir d'échantillon ponctuel

Nettoyez I'entonnoir d'échantillon ponctuel avant et aprés chaque utilisation. Voir Figure 3.

Figure 3 Nettoyage de I'entonnoir d'échantillon ponctuel

Remplacement des flacons de I'analyseur

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez. Consultez
les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de sécurité
applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets conformément
aux réglementations locales, régionales et nationales.

| @ >

Remplacez les réactifs ou les solutions standard avant que le niveau du ou des flacons de
I'analyseur soit inférieur a 10 %.

Mettez I'analyseur en mode Arrét. Voir Arrét de I'analyseur a la page 19.
Une fois que I'état affiché atteint 100 %, ouvrez la porte inférieure.
Otez le bouchon des réactifs ou des solutions standard, puis retirez les flacons de I'analyseur.

Pobd=

Installez les nouveaux flacons dans I'analyseur, puis fermez la porte inférieure. Reportez-vous au
manuel d'utilisation.

Appuyez sur menu , puis sélectionnez REACTIFS/STANDARDS.
Sélectionnez REINIT. NIV. REACTIFS ou REINIT. NIV. STANDARD.
Sélectionnez SAISIR BLANC, puis saisissez la valeur du blanc dans Réactif 1.
Pour les réactifs, sélectionnez AMORCER REACTIF et confirmez.

Une fois I'amorgage du réactif effectué, démarrez I'analyseur. Voir Remise en fonctionnement de
I'analyseur a la page 19.

© oNo:
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Remplacer les fusibles

ADANGER

Risque d'électrocution Débranchez systématiquement I'alimentation de I'appareil avant tout
branchement électrique.

ADANGER

Risque d’incendie. Remplacez les fusibles par des fusibles de méme type et de méme calibre.

Reportez-vous a la Figure 4 et a la Figure 5 pour remplacer les fusibles.
Caractéristiques des fusibles :

Fusible de relais : T 5,0 A, 250 V

Fusible de puissance de sortie : CA: T5,0 A, 250V CA; CC: T 1,6 A, 250 V CA
Fusible de puissance d'entrée : CA: T1,6 A,250VCA;CC:T6,3A,250V CA

Figure 4 Retrait du cache
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Figure 5 Remplacer les fusibles (suite)

1 Fusible de relais (4x) 2 Fusible de puissance de sortie 3 Fusible de puissance d'entrée

(2x) (2x)

Préparation de I'analyseur en vue du stockage

AATTENTION

équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez. Consultez
les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de sécurité
applicables.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
9

Retirez tous les liquides et coupez I'alimentation de 'analyseur avant un stockage de longue durée.

1.
2,
3.

Mettez I'analyseur en mode Arrét. Voir Arrét de I'analyseur a la page 19.
Arrétez le flux de I'échantillon vers I'analyseur.

Retirez les flacons de réactif et de solution standard et versez les solutions dans un orifice de
vidange approprié.

. Rincez les flacons et remplissez-les d'eau déminéralisée.

Installez les flacons et effectuez deux cycles d'amorgage.

4
5
6. Retirez les flacons et versez les solutions dans un orifice de vidange approprié.
7.
8
9.
1

Installez les flacons vides et effectuez deux cycles d'amorgage.

. Veillez a ce qu'il n'y ait plus de liquide dans le colorimétre et dans les tubes.

Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour mettre I'appareil hors tension.

0. Nettoyez le fond du boitier.

Mise a niveau du micrologiciel

Utilisez une carte SD avec un fichier de mise a niveau pour mettre a jour le micrologiciel du
transmetteur, du capteur ou de la carte réseau. Le menu de mise a niveau est affiché uniquement
lorsque la carte SD contient un fichier de mise a niveau.
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1. Installez la carte SD dans le logement de carte SD.

2. Sélectionnez CONFIGURATION CARTE SD a partir de MENU PRINCIPAL.
Remarque : L'option Configuration de carte SD s'affiche uniquement lorsqu'une carte SD est installée.

3. Sélectionnez METTRE A JOUR LOGICIEL et confirmez. Sélectionnez I'appareil et la version de
mise a niveau, le cas échéant.

4. Lorsque la mise a niveau est terminée, I'écran affiche TRANSFERT TERMINE. Retirez la carte

SD.

5. Redémarrez l'instrument pour que la mise a niveau prenne effet.

Dépannage et diagnostics

Dépannage
Probléme Cause possible Solution
Erreur La valeur de la solution d'étalonnage | Modifiez la valeur de la solution d'étalonnage dans

d'étalonnage

dans le menu d'étalonnage est
différente de la valeur indiquée sur le
flacon de solution d'étalonnage.

le menu d'étalonnage pour qu'elle corresponde a la
valeur indiquée sur le flacon de solution
d'étalonnage.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la Test
de diagnostic des vannes d'alimentation en réactif
a la page 27. Si vous trouvez une fuite,
remplacez la vanne d'alimentation du réactif
correspondant.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la Test de diagnostic
d'alimentation en réactif a la page 27. Si
I'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez qu'il
n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez I'électrovanne correspondante.

La quantité de solution d'étalonnage
fournie a la cellule d'échantillon est
incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
solution d'étalonnage. Reportez-vous a la Test de
diagnostic d'alimentation en solution d'étalonnage
a la page 28. Si l'alimentation de solution
d'étalonnage est incorrecte, vérifiez qu'il n'y a pas
de blocage dans la tuyauterie ou remplacez
I'électrovanne correspondante.

Le barreau d'agitation n'est pas
installé correctement ou ne bouge
pas.

Remarque : Le barreau d'agitation bouge de
maniére intermittente pendant les mesures.

Installation du barreau d'agitation. Assurez-vous
que le barreau d'agitation bouge pendant les
mesures.
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Probléme

Cause possible

Solution

La valeur indiquée
par l'instrument est
trop faible ou
inférieure a zéro.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la Test
de diagnostic des vannes d'alimentation en réactif
a la page 27. Si vous trouvez une fuite,
remplacez la vanne d'alimentation du réactif
correspondant.

Le barreau d'agitation n'est pas
installé correctement ou ne bouge
pas.

Remarque : Le barreau d'agitation bouge de
maniére intermittente pendant les mesures.

Installation du barreau d'agitation. Assurez-vous
que le barreau d'agitation bouge pendant les
mesures.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la Test de diagnostic
d'alimentation en réactif a la page 27. Si
I'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez qu'il
n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez I'électrovanne correspondante.

La valeur du blanc réactif dans le
menu REAGENTS/STANDARDS
(réactifs/standards) est différente de la
valeur sur le flacon R1 (réactif
molybdique).

Changez la valeur du blanc réactif dans le menu
REAGENTS/STANDARDS (réactifs/standards)
pour indiquer la valeur qui se trouve sur le flacon
de réactif R1.

La valeur indiquée
par l'instrument est
trop élevée.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la Test
de diagnostic des vannes d'alimentation en réactif
ala page 27. Si vous trouvez une fuite,
remplacez la vanne d'alimentation du réactif
correspondant.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la Test de diagnostic
d'alimentation en réactif a la page 27. Si
I'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez qu'il
n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez I'électrovanne correspondante.

La valeur du blanc réactif dans le
menu REAGENTS/STANDARDS
(réactifs/standards) est différente de la
valeur sur le flacon R1 (réactif
molybdique).

Changez la valeur du blanc réactif dans le menu
REAGENTS/STANDARDS (réactifs/standards)
pour indiquer la valeur qui se trouve sur le flacon
de réactif R1.

Il'y a une tache bleue sur la cellule
d'échantillon.

Remplacement de la cellule d'échantillon. Utilisez
le kit de réactifs avec le réactif modifié R2 (acide
citrique).

26 Francgais




Probléme

Cause possible

Solution

Les valeurs
indiquées par
l'instrument ne

sont pas stables.

Il'y a une fuite dans une des vannes
d'alimentation du réactif.

Effectuez le test de diagnostic des vannes
d'alimentation du réactif. Reportez-vous a la Test
de diagnostic des vannes d'alimentation en réactif
a la page 27. Si vous trouvez une fuite,
remplacez la vanne d'alimentation du réactif
correspondant.

La quantité de réactif fournie a la
cellule d'échantillon est incorrecte.

Effectuez le test de diagnostic de I'alimentation de
réactif. Reportez-vous a la Test de diagnostic
d'alimentation en réactif a la page 27. Si
I'alimentation de réactif est incorrecte, vérifiez qu'il
n'y a pas de blocage dans la tuyauterie ou
remplacez |'électrovanne correspondante.

Il'y a des bulles dans la cellule
d'échantillon.

Recherchez des bulles dans la cellule
d'échantillon. S'il y a des bulles dans la cellule
d'échantillon, rincez la cellule. Si les valeurs ne se
stabilisent pas, remplacez la cellule d'échantillon.

Il'y a des bulles sur la tige de
I'agitateur.

Recherchez des bulles sur la tige de I'agitateur. S'il
y a des bulles sur la tige de I'agitateur, remplacez
la tige.

Il'y a une tache bleue sur la cellule
d'échantillon.

Remplacement de la cellule d'échantillon. Utilisez
le kit de réactifs avec le réactif modifié R2 (acide
citrique).

La pression du
réactif est trop
faible.

Un bouchon de flacon n'est pas bien
serré ou n'assure pas une étanchéité
correcte.

Retirez le bouchon des flacons. Nettoyez le rebord
des flacons. Examinez la surface interne du
bouchon des flacons a la recherche de matiéres
étrangéres. Serrez complétement le bouchon sur
les flacons. Vérifiez que les fixations sont serrées
en haut du bouchon des flacons.

Un des flacons ou tubes de réactifs
présente une fuite ou n'est pas
étanche.

Effectuez le test de diagnostic de pression trop
faible du réactif. Reportez-vous a la section Test
de diagnostic de pression trop faible du réactif

a la page 28.

Test de diagnostic des vannes d'alimentation en réactif

1. Coupez I'alimentation de 'analyseur. Maintenez les flacons d'échantillon et de réactif sous

pression.

2. Retirez le couvercle de la cellule d'échantillon.

el

Séchez les tubes fixés au couvercle de la cellule d'échantillon.

4. Maintenez le couvercle de la cellule d'échantillon au-dessus d'une serviette séche pendant
minimum 10 minutes. Assurez-vous que les tubes ne touchent pas la serviette.

5. Au bout de 10 minutes, regardez si du liquide s'écoule d'un tube. Si du liquide s'écoule d'un tube,
il y a une fuite dans la vanne raccordée au tube.

Test de diagnostic d'alimentation en réactif

Appuyez sur diag, puis sélectionnez EXECUTER TEST>ALIMENTATION REACTIF.
Réglez toutes les vannes de réactif sur une alimentation de 2 000 pL (2 mL).
Recueillez le réactif de chaque vanne.

abhobd=

o

Mesurez le volume recueilli.

Si l'une des vannes délivre un volume inférieur aux autres, recherchez une obstruction au niveau
des tubes ou de la vanne.

Si l'une des vannes délivre un volume supérieur aux autres, remplacez cette vanne. Vérifiez que
la pression du réactif est correcte.
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Test de diagnostic d'alimentation en solution d'étalonnage

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez EXECUTER TEST>ALIMENTATION SOL. ETALONNAGE.
2. Réglez la ou les vannes de solution d'étalonnage pour une alimentation en solution pendant
1 minute (60 secondes).
3. Recueillez la solution d'étalonnage dans la ou les vannes.
Mesurez le volume recueilli.

5. Comparez le volume mesuré au volume spécifié pour 1 minute : 55 mL a 300 mL.
Remarque : Le volume recueilli en 1 minute correspond au débit.

6. Sile volume mesuré n'est pas compris entre 55 mL et 300 mL, remplacez la vanne concernée.

>

Test de diagnostic de pression trop faible du réactif

1. Mettez l'analyseur en mode Arrét. Reportez-vous a la section Arrét de I'analyseur a la page 19.
2. Appuyez sur diag, puis sélectionnez EXECUTER TEST>POMPE A AIR.
3. Modifiez les paramétres suivants.

» POINT DE CONSIGNE : 4,00 psi
+ ZONE MORTE BASSE : 0,00 psi
+ ZONE MORTE HAUTE : 1,00 psi
* VALEUR MINIMALE DEFINIE : 5,00 psi
* VALEUR MAXIMALE DEFINIE : 6,00 psi

4. Sélectionnez DEMARRER. Le test démarre. Le flacon de réactif est enti€rement mis sous
pression.

5. Surveillez la fréquence a laquelle la pompe a air se met en marche pendant une période de
5 minutes.

6. Sila pompe a air ne se met en marche qu'une fois en 5 minutes, la pression du réactif est
correcte. Remettez I'analyseur en fonctionnement.

7. Sila pompe a air se met plusieurs fois en marche pendant cette période de 5 minutes,
interrompez le test et exécutez les opérations suivantes.

Ouvrez la trappe inférieure.

Serrez complétement le bouchon des flacons de réactif et les écrous de compression.
Vérifiez que les tubes sont correctement installés.

Vérifiez que les fixations du collecteur d'air sont correctement installées et bien serrées.
Refermez la trappe inférieure.

Redémarrez le test de la pompe a air.

Si la pompe a air se met en marche plusieurs fois en 5 minutes, il est nécessaire de
poursuivre l'inspection.

@ papoTy

Indicateurs de diagnostic

L'arriére-plan de I'affichage et le témoin d'état deviennent rouges en cas d'erreur et jaunes en cas
d'avertissement.

» Erreur : arriére-plan d'affichage et témoin d'état rouges. Un probléme qui affecte le fonctionnement
de l'instrument est survenu. La mesure en cours s'arréte et I'analyseur se met en mode Arrét.

» Avertissement : arriére-plan et témoin d'état jaunes. Un événement susceptible d'entrainer un
probléme par la suite est survenu. L'analyseur continue de fonctionner.
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* Rappels : le symbole de la clé s'affiche et le témoin d'état est jaune. Un intervalle de maintenance
est écoulé.

1. Appuyez sur diag pour accéder au menu DIAG/TEST.
2. Sélectionnez une option.

Option Description

DIAGNOSTICS Affiche les erreurs et les avertissements intervenus sur l'instrument ou sur les
modules installés. L'analyseur continue a fonctionner avec les avertissements et les
rappels activés jusqu'a ce qu'ils soient acquittés ou réinitialisés. L'arriere-plan
d'affichage redevient alors blanc.

PROGNOSYS Affiche les variables qui déclenchent I'affichage du témoin de maintenance et du
témoin d'état des mesures.

ETAT ACTUEL Affiche I'état actuel de I'instrument : OPERATION—mode de mesure en cours.
CANAL ECH.—canal de I'échantillon actuel. ETAT ETAPE—étape du cycle de
mesure en cours. DUREE ETAPE—durée restante de I'étape. MIN. RESTANTES—
minutes restantes dans I'étape en cours. FIN—% du cycle de mesure effectué.

AIDE ANALYSEUR Affiche une liste des erreurs, avertissements et rappels possibles avec des conseils
de dépannage.

REALISER TEST Permet de contréler les piéces de I'analyseur individuellement. Reportez-vous a la
section Test de fonctionnement de I'analyseur a la page 30 pour en savoir plus sur
les options de test spécifique.

SORTIES Affiche I'état en cours des sorties 4—20 mA et relais avec la possibilité de controler, de
conserver et de simuler les sorties. Pour en savoir plus, reportez-vous a la section
Options de sortie a la page 29.

AFFICHER LED Permet d'éclairer la cellule du colorimétre pour faciliter le dépannage. La cellule peut
étre éclairée pendant 1 & 999 secondes.

STATIS. MODBUS Affiche I'état des ports Modbus : capteur, transmetteur, réseau et service. Affiche le
nombre de transmissions correctes et incorrectes.

SERVICE Affiche les informations et I'historique des pieces de rechange. PIECE RECH.—affiche
la date du dernier et du prochain entretien, ainsi que les jours restants.
INFORMATIONS PIECE—affiche la piece remplacée et la durée de fonctionnement
actuelle. PROCHAINE MAINTENANCE—affiche la prochaine piéce a remplacer.
HISTO MAINTEN.—affiche la date et I'heure de remplacement des piéces.

DONNEES Affiche les informations relatives au systeme. TEMPERATURE—affiche la

SYSTEME température de I'appareil A/D mesurée en degrés Celsius (C). FREQ. SOURCE
D'ALIMENTATION—Affiche la fréquence d'alimentation électrique (Hz). TENS.
SOURCE D'ALIMENTATION—Affiche la tension d'alimentation électrique (V).
TENSION 12 V—Affiche la tension d'alimentation électrique mesurée (V CC).
TENSION 3,3 V—Affiche I'alimentation régulée 3,3 V mesurée (V CC). COURANT
12 V—Affiche le courant d'alimentation électrique 12 V mesuré (Ampéres).

DONNEES I2C Affiche les informations d'affichage (I2C) et le numéro de la version.

RAZ SURALIM. Permet de réinitialiser le temporisateur de suralimentation.

Options de sortie

Le menu de sortie affiche I'état en cours des sorties 4—20 mA et relais avec la possibilité de
contréler, de conserver et de simuler les sorties.

1. Appuyez sur diag et sélectionnez SORTIES.
2. Sélectionnez une option.
Option Description

TEST 4-20 mA  Permet de contrbler les sorties 4-20 mA de 1 a 4.
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Option Description

TEST RELAIS Permet de contréler les relais analogiques-numériques, et d'activer ou désactiver les

relais.
SORTIES Permet de définir la valeur envoyée par le transmetteur a un systéme externe pendant un
MEMO intervalle de temps défini. Une fois cette durée écoulée, I'instrument indique a nouveau les

valeurs en temps réel. ACTIVATION—permet de lancer ou d'activer I'option. AJ. MODE
SORTIE—sorties mémo (par défaut) ou sorties transfert. REGLER CANAUX—tout (par
défaut) ou I'analyseur.

ETAT DES Affiche I'état actuel des sorties 1 a 4.

SORTIES

SIMULER LA S'affiche uniquement lorsqu'un capteur ou un module est connecté.Une fois la valeur
MESURE simulée saisie, le transmetteur émet cette valeur comme s'il s'agissait de la valeur

envoyée par le capteur. La simulation prend fin une fois que I'utilisateur quitte I'écran.
SELECT SOURCE—permet de sélectionner le module. La source sélectionnée s'affiche
dans le pied de page. REGLER PARAMETRE—permet de régler le paramétre de mesure
de la source. La source sélectionnée s'affiche dans le pied de page. REGLER VALEUR
SIM—permet de saisir la valeur de simulation. La valeur saisie s'affiche dans le pied de
page.

Messages de diagnostic

1. Lorsqu'un indicateur apparait, appuyez sur diag, sélectionnez DIAGNOSTICS, puis appuyez sur
enter.

2. Sélectionnez le message d'erreur. L'utilisateur peut acquitter I'erreur ou accéder a la page d'aide.
3. Pour acquitter I'erreur :

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez DIAGNOSTICS.
2. Sélectionnez I'erreur, puis appuyez sur enter.
3. Sélectionnez VALIDER, puis appuyez sur enter.

4. Pour accéder a la page d'aide :

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez DIAGNOSTICS.

2. Sélectionnez I'erreur, puis appuyez sur enter.

3. Sélectionnez AFFICHER L'AIDE, puis appuyez sur enter.
Aide au dépannage

L'écran d'aide fournit une définition des messages d'erreur, d'avertissement ou de rappel et peut
indiquer les taches associées permettant de corriger le probléeme.

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez AIDE ANALYSEUR.

2. Sélectionnez ERREURS, AVERTISSEMENTS ou RAPPELS.

3. Sélectionnez I'un des thémes du menu d'aide.

Test de fonctionnement de I'analyseur

L'utilisateur peut effectuer des tests pour vérifier le fonctionnement de I'analyseur.

1. Appuyez sur diag, puis sélectionnez REALISER TEST.
2. Sélectionnez une option.

Option Descriptions

DISTRIBUTION Permet d'activer chaque vanne de réactif pour une distribution temporelle

REACTIF (50 millisecondes a 65 secondes) ou pour une distribution volumétrique (20 a
9,999 pl).
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Option Descriptions

DISTRIBUTION ECH. Permet d'activer chaque vanne d'échantillon pour une distribution d'échantillon de
149 999 secondes.

DISTRIBUTION SOL. Permet d'activer la vanne d'étalonnage standard pour une distribution de la
ETAL. solution d'étalonnage dans la cellule du colorimétre. La durée peut étre réglée sur
une valeur de 1 4 9 999 secondes.

MIXEUR Permet d'activer la rotation en sens horaire ou anti-horaire. Le nombre de tours
par minute (tr/min) peut étre réglé sur une valeur de 10 a 500 tr/min. La durée
peut étre réglée sur une valeur de 1 a 999 secondes.

CHAUFF. Permet de régler le systéme de chauffage du colorimétre sur une température de
COLORIMETRE 20 a2 60 °C (68-140 °F). La valeur mesurée apparait.
CHAUFFAGE ECH. Permet de régler le systéme de chauffage d'échantillon sur une température de

20 a 60 °C (68—140°F). La valeur mesurée apparait.

COLORIMETRE Permet d'exécuter un test automatique qui augmente le cycle de fonctionnement
de la DEL optique par incréments de 5 %. Le test démarre a 0 % et se poursuit
jusqu'a ce que la sortie arrive a saturation. Les comptages A2D s'affichent pour
0 %, puis % avant la saturation et la premiére valeur de saturation (%).

LED D'ETAT Permet de controler le témoin d'état DEL de la fagade. Le test est exécuté en
continu jusqu'a interruption : éteint, rouge, vert, jaune.

A2D Permet de régler l'intensité de la DEL du colorimetre pour contrdler la
transmission de la cellule pour la sortie A2D.

POMPE A AIR Permet de modifier et de contrdler la pression d'air. REGLER CONSIGNE—
plage : 1-9,99 psi. ZONE NEUTRE BASSE et HAUTE—plage : 0—1 psi. REGL.
VALEUR BASSE et HAUTE—plage : 5-99,99 psi. DEMARRER—permet de
démarrer la pompe a air avec les paramétres entrés.

VENTILATEUR Permet de régler le cycle de fonctionnement du ventilateur.

TYPE ANALYSEUR Uniquement pour I'assistance technique du fabricant.

SELECTIONNER Permet de basculer entre le script d'instrument normal et le script de test.
SCRIPT

REGLER CANAUX Uniquement pour I'assistance technique du fabricant.

Piéces de rechange et accessoires

AAVERTISSEMENT
0 Risque de blessures corporelles. L'utilisation de piéces non approuvées comporte un risque de

blessure, d'endommagement de I'appareil ou de panne d'équipement. Les pieces de rechange de cette
section sont approuvées par le fabricant.

Remarque : Les numéros de référence de produit et d'article peuvent dépendre des régions de commercialisation.
Prenez contact avec le distributeur approprié ou consultez le site web de la société pour connaitre les personnes a
contacter.

Piéces de rechange

Description Article n°
Filtre de la pompe a air 2718

Flacon, réactif, 2 L 9395000
Ensemble capillaire, silice 6786900
Ensemble capillaire, phosphate plage haute et plage basse 6786902
Couvercle de cellule 6767800
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Piéces de rechange (suite)

Description Article n°®
Enveloppe de protection de cellule 6773100
Ensemble colorimétre, silice 6786800
Ensemble colorimetre, phosphate plage basse 6786801
Ensemble colorimétre, phosphate plage haute 6786802
Cellule du colorimétre 6768000
Couvercle du colorimétre 6766900
Ensemble ventilateur 6789800
Bouchon du filtre du ventilateur 6789300
Kit de rechange du filtre du ventilateur 6789100
Entonnoir, colorimétre 6767100
Couvercle de I'entonnoir, colorimétre 6773500
Entonnoir, flacon de réactif 2264472
Fusible, 1,6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fusible, 5 A, 250 V, a action retardée, 5 x 20 mm 4693800
Chauffage, échantillon, pour instruments de 120/240 V CA 9391700
Chauffage, échantillon, pour instruments de 24 V CC 9391800
Kit, installation 6783500
Kit, maintenance, phosphate plage haute, canal unique 6788309
Kit, maintenance, phosphate plage haute, deux/quatre canaux 6788310
Kit, maintenance, phosphate plage basse, canal unique 6788307
Kit, maintenance, phosphate plage basse, deux/quatre canaux 6788308
Kit, maintenance, silice, canal unique 6788301
Kit, maintenance, silice, deux/quatre canaux 6788302
Kit, maintenance, silice, six canaux 6788303
Kit, installation du séquenceur en ligne, deux canaux 6785102
Kit, installation du séquenceur en ligne, quatre canaux 6785104
Kit, installation du séquenceur en ligne, six canaux 6785106
Carte du détecteur de fuites 6562800
Bouchon, collecteur d'air 014659
Cordon d'alimentation, Amérique du Nord 9179700
Régulateur de pression 6782900
Pompe, air, ensemble 6784500
Plateau des flacons de réactif 9640400
Agitateur 6772600
Outil, extension d'écrou sans bride 5117400
Vanne, décharge d'air 6783700
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Piéces de rechange (suite)

Description Article n°®
Vanne, alimentation en réactif 6783700
Vanne, échantillon ponctuel 6794300
Vanne, a pincement, échantillon, uniquement pour les instruments a séquenceurs 6786400
Ensemble de vanne, a pincement, a utiliser avec tous les appareils de chimie 6786300
standard
Ensemble vanne, échantillon, analyseur a canal unique 6786500
Filtre en Y 6784800
Accessoires
Description Quantité Article n°
Kit d'adaptateur de montage sur panneau pour remplacer la série
5000 par la série 5500sc i By
Kit d'adaptateur de montage sur panneau pour remplacer la série 921x 1 6787100
par la série 5500sc, 9610sc ou 9611sc
Refroidisseur d'échantillon 1 1757700
Kit de conditionnement d'échantillon, acier inoxydable 6786600
Kit d'adaptateur de sonde intelligente 1 9321000
Kit d'adaptateur d'échantillon en acier inoxydable 1 6786600
Solution d'hydroxyde de sodium, 1 N (5 %) 900 mL 104553
Solution d'hydroxyde de sodium, 1 N (5 %) 3,60 L 104517
Réactifs et solutions standard
Description Quantité Article n°
Kit de réactif de silice, avec :
Réactif 1-3, standard 1 1 6783600
Ki! delréactifs, pour la silice avec R2 modifié, avec : 1 25286000
Réactif 1-3, étalon 1
Réactif 1 silice, 5500sc 2L 6774802
Réactif 2 silice, 5500sc 2L 6774902
Réactif modifié 2 (en option) 2L 25318000
Réactif 3 silice, 5500sc 2L 6775102
Standard 1 silice, 5500sc 2L 6775002
Kit de réactif de phosphate plage basse, avec :
Réactif 1-3, standard 1-2 L 2035400
Réactif 1 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775402
Réactif 2 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775502
Réactif 3 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775702
Standard 1 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6776002
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Réactifs et solutions standard (suite)

Description Quantité Article n°
Standard 2 phosphate plage basse, 5500sc 2L 6775602
Kit de réactif de phosphate plage haute, avec :

Réactif 1-3, standard 1 ! 6776100
Réactif 1 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776102
Réactif 2 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776202
Réactif 3 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776302
Standard 1 phosphate plage haute, 5500sc 2L 6776402
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Informacién de seguridad

Consulte el manual de instalacion del usuario para obtener informacion general de seguridad,
descripciones de riesgos y descripciones de etiquetas de precaucion.

Mantenimiento
APELIGRO
Peligros diversos. Soélo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccién del
documento.

Cronograma de mantenimiento

Tabla 1 muestra el cronograma de recomendado para las tareas de mantenimiento. Los
requerimientos del lugar y las condiciones de operacioén pueden aumentar la frecuencia de algunas
tareas.

Tabla1 Cronograma de mantenimiento

Tarea 30 dias | 60 dias 90 dias 365 dias

Limpieza de las superficies externas (Limpieza del X
instrumento en la pagina 36).

Limpieza de la cubeta de muestras (Limpieza de la X 0 segun sea

cubeta de muestras en la pagina 37). necesario

Sustitucion de los reactivos (Sustitucién de las X1 X2

botellas del analizador en la pagina 39).

Sustitucion de los estandares (Sustitucion de las X3

botellas del analizador en la pagina 39).

Limpieza o sustitucion del filtro de la muestra (filtro X 0 segun sea

enY) necesario

Sustitucion del filtro del ventilador X 0 segun sea
necesario

Sustitucion del filtro de aire del reactivo X

Sustitucién de los tubos

X
Sustitucion de la barra agitadora X
X

Sustitucion de la celda de la muestra

1 Con ciclos de 10 minutos
2 Con ciclos de 15 minutos
3 Con una calibracién a la semana
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Visualizacion de la informaciéon de mantenimiento

Utilice el menu de mantenimiento para ver o restablecer el historial de mantenimiento para las
piezas del instrumento.

1. Pulse diag (diagnostico).
2. Seleccione MANTENIM.
3. Seleccione una opcion.

Opcidén Descripcion

PIEZA MANTEN Muestra una lista de piezas y la fecha del ultimo mantenimiento, la fecha del
siguiente mantenimiento y el numero de dias antes de que venza el siguiente
mantenimiento. Reinicie el contador para el siguiente mantenimiento.

INFORMACION Muestra la fecha en la que cada pieza pas6 al servicio de mantenimiento y el
PIEZAS tiempo total que cada pieza se ha estado usando. Algunas piezas incluyen
informacién adicional.

PROXIMO MANTENIM Muestra el nombre de la pieza de mantenimiento, la fecha del dltimo
mantenimiento, la fecha del siguiente mantenimiento y el nimero de dias antes de
que venza el siguiente mantenimiento.

HISTOR MANTENIM Muestra el tipo, la fecha y la hora del ultimo mantenimiento.

Ponga el analizador en el modo de apagado.

Detenga el analizador antes de que se inicien las tareas de mantenimiento. Cuando se detenga el
analizador, la celda del colorimetro se purga y, a continuacion, se apagan el flujo de muestra, el
motor del mezclador, la bomba de aire y el calentador. Los menus del controlador permanecen
activos.

1. Pulse MENU (Menu).
2. Seleccione DETENER ANALIZADOR vy, a continuacién, YES (Si) para confirmar.
Nota: Si se muestra INICIAR ANALIZADOR, el analizador ya se encuentra en modo de apagado.
3. Espere hasta que el estado indique que se ha completado al 100%.
4. Cierre las valvulas de cierre de las lineas de muestra y realice las tareas de mantenimiento.

Nueva puesta en marcha del analizador

Una vez finalizadas las tareas de mantenimiento, inicie el analizador.

1. Asegurese de que todos los tubos estan conectados y de que la puerta inferior esta cerrada con
pestillo.

2. Abra las valvulas de cierre de las lineas de muestra.
Pulse MENU (Menu).

4. Seleccione INICIAR ANALIZADOR.
El analizador se inicia de forma normal.

@

Limpieza del instrumento

Nunca utilice productos de limpieza como aguarras, acetona o productos similares para limpiar el instrumento,
incluidos la pantalla y los accesorios.

Limpie el exterior del instrumento con un pafio humedo y una solucién jabonosa suave.
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Limpieza de los derrames

APRECAUCION
Peligro por exposicion a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

1. Cumpla todos los protocolos de seguridad del centro relativos al control de derrames.
2. Deseche los residuos conforme a las normativas vigentes.

Limpieza de la linea de muestra y de la valvula
APRECAUCION

y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a
manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

Peligro por exposicién a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio
P

Es posible que los tubos, las valvulas y el resto del equipo de acondicionamiento de la muestra
estén contaminados por sustancias a base de silice (aceites, polvo). Pueden contribuir a que se
produzcan lecturas ligeramente altas hasta que se limpian.

1. Purgue la linea de muestra con muestra durante una o dos horas.

2. Para que el procedimiento sea adecuado, inyecte entre uno y cuatro litros de una solucion
caustica diluida, como por ejemplo una solucién de hidréxido sédico 1N (5%) en el extremo
delantero de la linea de muestra. Introduzca la solucion a través del analizador para limpiar los
componentes del sistema de muestra.

Limpieza de la cubeta de muestras
APRECAUCION

y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a
manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

Peligro por exposicién a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio
A

Ponga el analizador en el modo de apagado. Consulte la Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 36.

Limpie la cubeta de muestras en el colorimetro seguin sea necesario. Consulte Figura 1 y Figura 2.
Recopilacion de elementos:

+ Bastoncillos de algodén, madera o papel. No utilice bastoncillos con varillas de plastico.
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Figura1 Acceso al embudo y al colorimetro
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Limpieza del embudo de muestras manuales

L

impie el embudo de muestras manuales antes y después de cada uso. Consulte la Figura 3.

Figura 3 Limpieza del embudo de muestras manuales

Sustitucion de las botellas del analizador

APRECAUCION

Peligro por exposicion a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio
y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a
manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

APRECAUCION

> @ >

Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

Sustituya los reactivos o estandares antes de que el nivel de la botella del analizador sea inferior al

1

1.

)

© o N o

0%.

Coloque el analizador en el modo de apagado. Consulte la Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 36.

. Cuando el estado indica que se ha completado al 100%, abra la puerta inferior.
Extraiga la tapa de los reactivos o estandares y, a continuacion, retire las botellas del analizador.

Instale las nuevas botellas del analizador y cierre la puerta inferior. Consulte el manual de
operaciones.

Pulse Menu (Menu) y vaya a REACTIVOS/ESTANDARES.

Seleccione RESTABL NIV REACTIVO o RESTABL NIVELES ESTD.

Seleccione INTRO VALOR BLANCO e introduzca el valor de blanco del Reactivo 1.
En el caso de reactivos, seleccione CEBAR REACTIVOS y confirme.

Cuando se realice el cebado de reactivos, inicie el analizador. Consulte la Nueva puesta en
marcha del analizador en la pagina 36.
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Sustitucion de los fusibles

APELIGRO

Peligro de electrocucion. Desconecte siempre la alimentacién eléctrica del instrumento antes de
realizar conexiones eléctricas.

APELIGRO

A@ Peligro de incendio. Utilice el mismo tipo de fusibles con la misma corriente nominal cuando los
sustituya.

Consulte la Figura 4 y Figura 5 para sustituir los fusibles.

Especificaciones de fusibles:

Fusible del relé: T 5,0 A, 250 V

Fusible de potencia de salida: CA: T 5,0 A, 250 VCA; CC: T 1,6 A, 250 VCA
Fusible de potencia de entrada: CA: T 1,6 A, 250 VCA; CC: T 6,3 A, 250 VCA

Figura 4 Extraccion de la cubierta de acceso
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Figura 5 Sustitucion de los fusibles (continuacién)

1

Fusible del relé (x4) 2 Fusible de potencia de salida 3 Fusible de potencia de entrada
(x2) (x2)

Preparacion del analizador para el almacenamiento

APRECAUCION

9

y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a
manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales
(MSDS/SDS).

Peligro por exposicion a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio

Elimine todos los fluidos y corte el suministro eléctrico del analizador si el almacenamiento es a largo
plazo.

1.

@

20o® NG

0.

Coloque el analizador en el modo de apagado. Consulte la Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 36.

Detenga el flujo de la muestra al analizador.

Retire el reactivo y las botellas de solucidn estandar y vierta las soluciones en el drenaje que
corresponda.

Purgue y rellene las botellas con agua desionizada.

Instale las botellas y complete un ciclo de cebado dos veces.

Retire las botellas y vierta las soluciones en el drenaje que corresponda.
Instale las botellas vacias y complete un ciclo de cebado dos veces.
Asegurese de que todo el liquido se drena del colorimetro y los tubos.
Establezca el interruptor de alimentacion en apagado.

Limpie la carcasa inferior.
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Actualizacion del firmware

Utilice una tarjeta SD con un archivo de actualizacion para actualizar el firmware del controlador, el
sensor o la tarjeta de red. El menu de actualizacién se muestra sélo cuando la tarjeta SD incluye un
archivo de actualizacion.

1. Instale la tarjeta SD en la ranura para tarjetas SD.

2. Seleccione CONFIG DE TARJETA SD en el MENU PRINCIPAL.
Nota: La opcién CONFIG DE TARJETA SD se muestra sélo cuando hay instalada una tarjeta SD.

3. Seleccione ACTUALIZAR SOFTWARE y confirme. Seleccione el dispositivo y la version de
actualizacion, si corresponde.

4. Cuando finalice la actualizacién, la pantalla muestra FINALIZO LA TRANSF. Retire la tarjeta SD.
5. Reinicie el instrumento para que pueda llevarse a cabo la actualizacion.

Solucién de problemas y diagnéstico

Solucién de problemas

valor de la botella de la solucién de
calibracion.

Problema Posible causa Solucion
Error de El valor de la solucién de calibracion en | Cambie el valor de la solucién de calibracién del
calibracion el menu de calibracién es diferente del | menu de calibracién de forma que muestre el valor

de la botella de la solucién de calibracion.

Hay una fuga en una de las valvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnostico para las
valvulas de suministro de reactivo. Consulte
Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 44. Si se encuentra una
fuga, sustituya la véalvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnostico para el
suministro de reactivo. Consulte Prueba de
diagnoéstico para suministro de reactivo

en la pagina 44. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

La cantidad de solucion de calibracion
que se suministra a la cubeta de
muestra es incorrecta.

Complete la prueba de diagnostico para el
suministro de solucién de calibracion. Consulte
Prueba de diagnéstico para suministro de solucion
de calibracién en la pagina 45. Si el suministro de
solucién de calibracién es incorrecto, busque un
bloqueo en los tubos o sustituya la valvula
solenoide que corresponda.

La barra agitadora no esta instalada
correctamente o no se mueve.

Nota: La barra agitadora se mueve de manera
intermitente durante las mediciones.

Colocacion de la barra agitadora. Asegurese de
que la barra agitadora se mueve durante las
mediciones.
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Problema

Posible causa

Solucion

La lectura del
instrumento es
baja o inferior a
cero.

Hay una fuga en una de las valvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnostico para las
valvulas de suministro de reactivo. Consulte
Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 44. Si se encuentra una
fuga, sustituya la valvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La barra agitadora no esta instalada
correctamente 0 no se mueve.

Nota: La barra agitadora se mueve de manera
intermitente durante las mediciones.

Colocacion de la barra agitadora. Asegurese de
que la barra agitadora se mueve durante las
mediciones.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnostico para el
suministro de reactivo. Consulte Prueba de
diagnéstico para suministro de reactivo

en la pagina 44. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

El valor del blanco del reactivo del
ment REACTIVOS/ESTANDARES es
diferente al valor de la botella

R1 (reactivo de molibdato).

Modifique el valor del blanco del reactivo del menu
REACTIVOS/ESTANDARES para que coincida con
el valor de la botella R1 (reactivo de molibdato).

La lectura del
instrumento es
alta.

Hay una fuga en una de las valvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnoéstico para las
valvulas de suministro de reactivo. Consulte
Prueba de diagndstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 44. Si se encuentra una
fuga, sustituya la valvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnéstico para el
suministro de reactivo. Consulte Prueba de
diagnostico para suministro de reactivo

en la pagina 44. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

El valor del blanco del reactivo del
menu REACTIVOS/ESTANDARES es
diferente al valor de la botella

R1 (reactivo de molibdato).

Modifique el valor del blanco del reactivo del menu
REACTIVOS/ESTANDARES para que coincida con
el valor de la botella R1 (reactivo de molibdato).

Hay una mancha azul en la cubeta de
muestra.

Sustitucion de la celda de la muestra. Utilice el
conjunto de reactivos con el reactivo R2 (acido
citrico).
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Problema

Posible causa

Solucion

Las lecturas del
instrumento no
son estables.

Hay una fuga en una de las valvulas de
suministro de reactivo.

Complete la prueba de diagnostico para las
valvulas de suministro de reactivo. Consulte
Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro
de reactivo en la pagina 44. Si se encuentra una
fuga, sustituya la valvula de suministro de reactivo
que corresponda.

La cantidad de reactivo que se
suministra a la cubeta de muestra es
incorrecta.

Complete la prueba de diagnostico para el
suministro de reactivo. Consulte Prueba de
diagnoéstico para suministro de reactivo

en la pagina 44. Si el suministro de reactivo es
incorrecto, busque un bloqueo en los tubos o
sustituya la valvula solenoide que corresponda.

Hay burbujas en la cubeta.

Compruebe si hay burbujas en la cubeta. Si hay
burbujas en la cubeta, enjuaguela. Si las lecturas
no se estabilizan, sustituya la cubeta.

Hay burbujas en la barra agitadora.

Compruebe si hay burbujas en la barra agitadora.
Si hay burbujas en la barra agitadora, sustituya la
barra agitadora.

Hay una mancha azul en la cubeta de
muestra.

Sustitucion de la celda de la muestra. Utilice el
conjunto de reactivos con el reactivo R2 (acido
citrico).

La presién del
reactivo es baja.

La tapa de la botella no esta bien
apretada o no cierra correctamente.

Quite las tapas de las botellas. Limpie los bordes
de las botellas. Compruebe si hay material no
deseado en las superficies interiores de las tapas
de las botellas. Apriete bien las tapas de las
botellas. Asegurese de que las conexiones de las
tapas de las botellas estan bien fijadas.

Hay una fuga en uno de los tubos o
botellas de reactivo o estos no cierran
correctamente.

Realice la prueba de diagnéstico para presiéon de
reactivo baja. Consulte Prueba de diagnostico para
presion de reactivo baja en la pagina 45.

Prueba de diagnéstico para valvulas de suministro de reactivo

1. Corte la alimentacion del analizador. Mantenga presurizados las botellas de la muestra y los

reactivos.

@

Quite la tapa de la cubeta.

Seque los tubos que estan conectado a la tapa de la cubeta.

Coloque la tapa de la cubeta sobre una toalla seca durante 10 minutos como minimo. Asegurese
de que los tubos no tocan la toalla.

Tras 10 minutos, compruebe si cae algun liquido de los tubos. Si cae liquido, hay una fuga en la
valvula conectada a dicho tubo.

Prueba de diagnéstico para suministro de reactivo

1.

abhobd

o

Pulse diag, y, a continuacion, seleccione PERFORM TEST>REAGENT DELIVERY (REALIZAR
PRUEBA>SUMINISTRO DE REACTIVO).

Ajuste todas las valvulas de reactivo para que suministren 2000 pl (2 ml).

Recoja el reactivo de cada valvula.

Mida el volumen que ha recogido.

Si una valvula suministra menos volumen que el resto, compruebe si hay alguna obstruccién en
el tubo o la valvula.

Si una vélvula suministra mas volumen que el resto, sustituya la valvula. Asegurese de que la
presion del reactivo sea la correcta.
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Prueba de diagnéstico para suministro de solucion de calibracién

1.

6.

Pulse diag y, a continuacion, seleccione PERFORM TEST>CAL SOL. DELIVERY (REALIZAR
PRUEBA>SUMINISTRO DE SOLUCION DE CALIBRACION).

Ajuste las valvulas de calibracién de forma que suministren solucién durante 1 minuto
(60 segundos).

Recoja la solucion de calibracion de las valvulas.

Mida el volumen que ha recogido.

Compare el volumen medido con el volumen especificado durante 1 minuto: de 55 ml a 300 ml.
Nota: El volumen recogido en 1 minuto es el caudal.

Si el volumen medido no se encuentra entre 55 ml y 300 ml, sustituya la valvula correspondiente.

Prueba de diagnéstico para presién de reactivo baja

1.

2.

Coloque el analizador en el modo de apagado. Consulte Ponga el analizador en el modo de
apagado. en la pagina 36.

Pulse diag y, a continuacion, seleccione PERFORM TEST>AIR PUMP (REALIZAR
PRUEBA>BOMBA DE AIRE).

Cambie los ajustes del siguiente modo.

» SETPOINT (VALOR DE CONSIGNA): 4,00 psi

» LOW DEADBAND (PUNTO MUERTO BAJO): 0,00 psi

» HIGH DEADBAND (PUNTO MUERTO ALTO): 1,00 psi
» SET LOW VALUE (VALOR BAJO DEFINIDO): 5,00 psi
* HIGH LOW VALUE (VALOR ALTO DEFINIDO): 6,00 psi

Seleccione START (INICIAR). La prueba comienza. Las botellas de reactivos estaran totalmente
presurizadas.

Compruebe la frecuencia con la que funciona la bomba durante un periodo de 5 minutos.

Si la bomba de aire se activa solo una vez en el periodo de 5 minutos, la presion del reactivo es
correcta. Ponga de nuevo en marcha el analizador.

Si la bomba de aire se activa mas de una vez durante el periodo de 5 minutos, detenga la prueba
y realice los siguientes pasos.

a. Abra la puerta inferior.

b. Apriete bien las tapas de las botellas de reactivos y las tuercas de compresién.
c. Asegurese de que todos los tubos estan instalados correctamente.
d

. Asegurese de que las conexiones del distribuidor de aire estan instaladas y apretadas
correctamente.

e. Cierre la puerta inferior.
Repita la prueba de la bomba de aire.

g. Sila bomba de aire se activa mas de una vez en el periodo de 5 minutos, es necesario
realizar mas comprobaciones.

-

Indicadores de diagnéstico

El fondo de la pantalla y la luz indicadora de estado se pondran de color rojo cuando se produzca un
error y de color amarillo cuando se produzca una advertencia.

+ Error: fondo de la pantalla y luz indicadora de color rojo. Se ha producido un problema importante

que afecta al funcionamiento del instrumento. La medicion actual se detiene y el analizador pasa
a modo de apagado.

» Advertencia: fondo de la pantalla y luz indicadora de estado de color amarillo. Se ha producido un

hecho que puede causar un problema mas adelante. El analizador sigue en funcionamiento.
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* Recordatorios: se muestra en la pantalla el simbolo de llave inglesa y la luz indicadora de estado
de color amarillo. Ha transcurrido el tiempo para realizar una tarea de mantenimiento.

1. Pulse diag (diagnéstico) para acceder al menu DIAG/TEST(Diagndstico/Prueba).

2. Seleccione una opcion.

Opcion

DIAGNOSTICOS

PROGNOSYS

ESTADO ACTUAL

AYUDA ANALIZADOR

REALIZAR PRUEBA

SALIDAS

VER LED

MODBUS STATS
(Estadisticas de
Modbus)

MANTENIM

INF DEL SISTEMA

DATOS I2C

OVERFEED RESET
(Restablecimiento de
sobrealimentacion)

Opciones de salida

Descripcion

Muestra los errores y advertencias que se muestran actualmente en el
instrumento o en los mddulos instalados. El analizador esta en funcionamiento
con las advertencias o recordatorios activos hasta que se confirman o
restablecen. A continuacion, el fondo de la pantalla vuelve a ponerse de color
blanco.

Muestra las variables que activan el indicador del servicio y el indicador de
estado de la medicion en la pantalla.

Muestra los siguientes estados del instrumento: OPERACION: modo de
medicion actual. CANAL MUESTRA: canal de muestra actual. ESTADO PASOS:
paso actual en el ciclo de medicion. TIEMPO PASOS: tiempo de pasos restante.
MIN RESTANTES: minutos restantes en el paso actual. FINALIZACION:
porcentaje completado del ciclo de medicion.

Muestra todos los errores, advertencias y recordatorios posibles con los
consejos que se ofrecen en la solucién de problemas.

Permite comprobar individualmente los componentes del analizador. Consulte
Inicio de una prueba del analizador en la pagina 47 para obtener mas detalles
sobre las opciones de prueba individuales.

Muestra el estado actual de las salidas de 4—20 mA y de relé con las opciones
para examinar, mantener y simular las salidas. Consulte Opciones de salida
en la pagina 46 para obtener mas informacion.

llumina la celda del colorimetro para mejorar la visualizaciéon durante la solucién
de problemas. La celda se puede iluminar de 1 a 999 segundos.

Muestra el estado de los puertos de Modbus: sensor, controlador, red y servicio.
Muestra el numero de transmisiones correctas y deficientes.

Muestra informacién del mantenimiento de los componentes y el historial.
COMPONENTE MANTEN: muestra la ultima y la siguiente fecha de
mantenimiento y los dias restantes. INFORMACION COMPONENTES: muestra
el componente reemplazado y el tiempo actual en uso. PROXIMO MANTENIM:
muestra el siguiente componente que debe reemplazarse. HISTOR MANTENIM:
muestra la fecha y hora de los componentes reemplazados.

Muestra la informacién del sistema. TEMPERATURE (Temperatura): muestra la
medicion de temperatura del dispositivo A/D en grados Celsius (C).
FRECUENCIA FUENTE ALIMENT: muestra la frecuencia de energia de la linea
(Hz). POWER SOURCE VOLTAGE (Voltaje fuente aliment): muestra la tension
de energia de la linea (V). 12 V VOLTAGE (Voltaje 12 V): muestra la medicion
de la tension de la fuente de alimentacion (V CC). VOLTAJE 3,3 V: muestra la
medicion del suministro de 3,3 V regulado (V CC). CORRIENTE 12V: muestra la
medicion de intensidad de la fuente de alimentacién de 12 V (amperios).

Muestra la informacién de la pantalla (12C) y el nimero de version.

Restablece el temporizador de sobrealimentacion.

El menu de salida muestra el estado actual de las salidas de 4-20 mA y de relé con las opciones
para probar, fijar y simular las salidas.
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1. Pulse diag (diagndstico) y, a continuacion, seleccione OUTPUTS (Resultados).
2. Seleccione una opcion.

Opcién Descripcién

TEST 4-20 mA Prueba las salidas de 4-20 mA de 1 a 4.
(Prueba 4-20 mA)

TEST RELAY Prueba los relés A-D. Activa o desactiva los relés.
(Relé de prueba)

HOLD OUTPUTS  Establece el valor que envia el controlador a un sistema externo durante un periodo de

(Fijar salidas) tiempo definido. Después de este periodo de tiempo, el instrumento muestra de nuevo
valores de tiempo reales. ACTIVATION (Activacién): permite la iniciacién o activacion.
SET OUTMODE (Establecer modo de salida): Hold Outputs (Fijar salidas) es el valor
predeterminado o Salidas de transf. SET CHANNELS (Establecer canales): All (Todos)
es el valor predeterminado o analizador.

ESTADO SALIDA Muestra el estado actual de las salidas 1-4.

SIMULAR Muestra s6lo cuando un sensor o médulo esta conectado. Después de introducir el

MEDICION valor a simular, el controlador transmite ese valor como si se tratara del valor medido
por el sensor. La simulacién se detiene cuando el usuario abandona la pantalla.
SELECT SOURCE (Seleccionar fuente): seleccione el médulo. El pie de pagina
muestra la fuente seleccionada en ese momento. SET PARAMETER (Configurar
parametro): establece el parametro para la fuente de medicion. El pie de pagina
muestra la fuente seleccionada en ese momento. SET SIM VALUE (Establecer valor
SIM): introduzca el valor sim. El pie de pagina muestra el valor introducido.

Mensajes de diagnéstico

1. Cuando se muestre un indicador, pulse diag, seleccione DIAGNOSTICOS vy, a continuacién,
pulse Intro.

2. Seleccione el mensaje de error. El usuario puede confirmar el error o acceder a la pantalla de
ayuda.

3. Para confirmar el error:
1. Pulse diag y, a continuacién, seleccione DIAGNOSTICOS.

2. Seleccione el error y, a continuacion, pulse Intro.
3. Seleccione CONFIRMAR vy, a continuacion, pulse Intro.

4. Para acceder a la pantalla de ayuda:

1. Pulse diag y, a continuacion, seleccione DIAGNOSTICOS.

2. Seleccione el error y, a continuacion, pulse Intro.

3. Seleccione VER AYUDA vy, a continuacion, pulse Intro.
Obtencion de ayuda para la solucion de problemas

La pantalla de ayuda ofrece una definicién de los mensajes de error, advertencia o recordatorio y
puede proponer las tareas asociadas para corregir el problema.

1. Pulse diag y, a continuacién, seleccione AYUDA ANALIZADOR.
2. Seleccione ERRORES, ADVERTENCIAS o RECORDATORIOS.
3. Seleccione uno de los temas del menu de ayuda.

Inicio de una prueba del analizador

El usuario puede realizar pruebas para comprobar el funcionamiento del analizador.
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1. Pulse diag y, a continuacion, seleccione REALIZAR PRUEBA.
2. Seleccione una opcion.

Opcién Descripcién
SUMINISTRO Active cada vélvula de reactivo para un suministro de tiempo (de 50 milisegundos
REACTIVO a 65 segundos) o para un suministro de volumen (de 20 a 9,999 pL).
SUMINIS MUESTRA Active cada valvula de muestra para un suministro de muestra de 1 a
9999 segundos.

SUMINISTRO SOL CAL Active la valvula estandar de calibracion para un suministro de solucién de
calibracion en la celda del colorimetro. Active la duracion de 1 a 9999 segundos.

MEZCLADOR Activelo para una rotacion en el sentido de las agujas del reloj o en sentido
contrario (CCW/CW). Se pueden establecer las revoluciones por minuto (RPM) de
10 a 500 rpm. Se puede establecer el tiempo de activacion de 1 a 9999 segundos.

CALENT Ajuste el calentador del colorimetro de 20-60 °C (68—140 °F). Aparecera el valor
COLORIMETRO de la medicion.

CALENTADOR Ajuste el calentador de muestra de 20—60 °C (68—140 °F). Aparecera el valor de
MUESTRA la medicién.

COLORIMETRO Inicie una prueba automatica que aumente el ciclo de servicio LED 6éptico en

incrementos del 5%. Se inicia a partir del 0% hasta que la salida alcanza la
saturacién. Los recuentos A2D se muestran para el 0%, a continuacion, el
porcentaje anterior a la saturacion y el primer valor de saturacion (%).

LED DE ESTADO Examine el indicador LED de estado del panel frontal. La prueba transcurre de
forma continua hasta que se interrumpe: apagado, rojo, verde, amarillo.

A2D Ajuste la intensidad del LED del colorimetro para examinar la transmitancia de la
celda para la salida A2D.

BOMBA AIRE Cambie y controle la presién de aire. SET SETPOINT (Configurar punto de ajuste)
—Rango: 1-9,99 psi. LOW and HIGH DEADBAND (Banda muerta alta y baja)—
Rango: 0-1 psi. SET LOW and HIGH VALUE (Establecer valor maximo y minimo)
—Rango: 5-99,99 psi. START (Inicio)—Inicie la bomba de aire con los ajustes
introducidos.

VENTILADOR Configurelo para ajustar el ciclo de servicio del ventilador.

TIPO ANALIZADOR Sélo para que lo use el servicio de asistencia técnica del fabricante.
SELECC SCRIPT Cambie entre el script del instrumento normal y el script de prueba.
SET CHANNELS Sélo para que lo use el servicio de asistencia técnica del fabricante.

(Establecer canales)

Piezas de repuesto y accesorios

AADVERTENCIA

instrumento o un mal funcionamiento del equipo. Las piezas de repuesto que aparecen en esta

0 Peligro de lesion personal. El uso de piezas no aprobadas puede causar lesiones personales, dafios al
seccion estan aprobadas por el fabricante.

Nota: Los nimeros de producto y articulo pueden variar para algunas regiones de venta. Comuniquese con el
distribuidor correspondiente o visite el sitio Web de la compariia para obtener la informacién de contacto.

Piezas de repuesto

Descripcién Referencia
Filtro de la bomba de aire 2718
Botella, reactivo, 2 litros 9395000
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Piezas de repuesto (contintua)

Descripcion Referencia
Conjunto capilares, silice 6786900
Conjunto capilares, fosfato de RAy RB 6786902
Tapa de celda 6767800
Protector de celda 6773100
Conjunto del colorimetro, silice 6786800
Conjunto del colorimetro, fosfato de RB 6786801
Conjunto del colorimetro, fosfato de RA 6786802
Celda del colorimetro 6768000
Cubierta del colorimetro 6766900
Conjunto del ventilador 6789800
Tapon del filtro del ventilador 6789300
Kit de sustitucion del filtro del ventilador 6789100
Embudo, colorimetro 6767100
Cubierta del embudo, colorimetro 6773500
Embudo, botella de reactivo 2264472
Fusible, 1,6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fusible, 5 A, 250 V, accion retardada, 5 x 20 mm 4693800
Calentador, muestra, para instrumentos de 120/240 V CA 9391700
Calentador, muestra, para instrumentos de 24 V CC 9391800
Kit, Instalacion 6783500
Kit, Mantenimiento, fosfato de RA, un solo canal 6788309
Kit, Mantenimiento, fosfato de RA, dos/cuatro canales 6788310
Kit, Mantenimiento, fosfato de RB, un solo canal 6788307
Kit, Mantenimiento, fosfato de RB, dos/cuatro canales 6788308
Kit, Mantenimiento, silice, un solo canal 6788301
Kit, Mantenimiento, silice, dos/cuatro canales 6788302
Kit, Mantenimiento, silice, seis canales 6788303
Kit, Instalacién de la linea del secuenciador, dos canales 6785102
Kit, Instalacion de la linea del secuenciador, cuatro canales 6785104
Kit, Instalacion de la linea del secuenciador, seis canales 6785106
Placa del detector de fugas 6562800
Conector, distribuidor de aire 014659
Cable de alimentacion, Norteamérica 9179700
Regulador de presiéon 6782900
Bomba, aire, conjunto 6784500
Bandeja de la botella de reactivo 9640400
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Piezas de repuesto (contintua)

Descripcién Referencia
Barra agitadora 6772600
Herramienta, extensor de tuercas sin brida 5117400
Valvula, venteo 6783700
Valvula, suministro de reactivo 6783700
Valvula, muestras manuales 6794300
Valvula, pinzamiento, muestra, solo para instrumentos con secuenciadores 6786400
Conjunto de valvula, pinzamiento, para su uso con cualquier estandar quimico 6786300
Conjunto de valvula, muestra, analizador de canal Gnico 6786500
Filtro Y 6784800
Accesorios
Descripcion Cantidad Referencia
Kit de adaptador de montaje en panel para sustituir el modelo de la
serie 5000 por 5500sc [ LYY
Kit de adaptador de montaje en panel para sustituir el modelo 921x 1 6787100
por 5500sc, 9610sc 0 9611sc
Refrigerador de muestra 1 1757700
Kit de acondicionamiento de muestras, acero inoxidable 6786600
Kit de adaptador de sonda 1 9321000
Kit de adaptador de muestra de acero inoxidable 1 6786600
Solucién de hidroxido sédico, 1 N (5%) 900 ml 104553
Solucién de hidroxido sédico, 1 N (5%) 3,601 104517
Reactivos y estandares
Descripcion Cantidad Referencia
Kit de reactivo de silice, incluye:
Reactivo 1-3, Estandar 1 ! 6783600
Kit de reactivo de silice con R2 modificado, incluye:
Reactivo 1-3, Estandar 1 L 25286000
Reactivo 1 silice, 5500sc 21 6774802
Reactivo 2 silice, 5500sc 21 6774902
Reactivo modificado 2 (opcional) 21 25318000
Reactivo 3 silice, 5500sc 21 6775102
Estandar 1 silice, 5500sc 21 6775002
Kit de reactivo de fosfato de RB, incluye:
Reactivo 1-3, Estandar 1-2 1 2035400
Reactivo 1 de fosfato de RB, 5500sc 21 6775402
Reactivo 2 de fosfato de RB, 5500sc 21 6775502
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Reactivos y estandares (continta)

Descripcién Cantidad Referencia
Reactivo 3 de fosfato de RB, 5500sc 21 6775702
Estandar 1 de fosfato de RB, 5500sc 21 6776002
Estandar 2 de fosfato de RB, 5500sc 21 6775602
Kit de reactivo de fosfato de RA, incluye:

Reactivo 1-3, Estandar 1 1 6776100
Reactivo 1 de fosfato de RA, 5500sc 21 6776102
Reactivo 2 de fosfato de RA, 5500sc 21 6776202
Reactivo 3 de fosfato de RA, 5500sc 21 6776302
Estandar 1 de fosfato de RA, 5500sc 21 6776402
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Informagoes de seguranga

Consulte o manual de instalagédo para o usuario para obter informagdes gerais de seguranga,
descri¢ao de riscos e de rotulos com precaugoes.

Manutencgao

APERIGO

A Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta segdo do manual.

Rotina de manutengao

A Tabela 1 mostra o cronograma recomendado de tarefas de manutengéo. Os requisitos da
instalagdo e as condigbes operacionais podem aumentar a frequéncia de algumas tarefas.

Tabela 1 Rotina de manutengéao

Tarefa 30 dias | 60 dias 90 dias 365 dias

Limpe superficies externas (Como limpar o X

instrumento na pagina 53).

Limpe a célula de amostra (Limpar a célula de X ou conforme

amostra na pagina 54). necessario

Substitua os reagentes (Substituir os frascos do X1 X2

analisador na pagina 56).

Substitua os padrées (Substituir os frascos do X3

analisador na pagina 56).

Limpe ou substitua o filtro de amostra (coador X ou conforme

Y). necessario

Substituir o filtro da ventoinha X ou conforme
necessario

Substitua o filtro de ar do reagente X

Substituir a tubulagdo

X
Substituir a barra de agitacéo X
X

Substituir a célula de amostra

1 Com ciclos de 10 minutos.
2 Com ciclos de 15 minutos.
3 Com uma calibragem por semana
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Exibir informagdes de manutengao

Use o menu de servigo para exibir ou redefinir o histérico de servigo para as pegas do instrumento.

1. Pressione diag.
2. Selecione SERVICO.
3. Selecione uma opcéo.

Opcao Descrigao

COMPON.SERV. Mostra uma lista de pegas e a data do Ultimo servigo, a data do préximo servigo
e o numero de dias antes do proximo servigo. Reinicie o contador para o
préximo servigo.

INFO. SOBRE COMPON. Mostra a data em que cada pega foi colocada em servigo e o tempo total que
ela elas ficaram em uso. Algumas pegas incluem informagdes adicionais.

PROXIMO SERVICO Mostra o nome da pega de servigo, a data do Ultimo servigo, a data do préximo
servigo e o numero de dias antes do préximo servigo.

HISTORICO DO Mostra o tipo, data e hora do ultimo servigo.

SERVICO

Coloque o analisador em modo desligado

Pare o analisador antes de iniciar a tarefa de manutencédo. Quando o analisador for parado, a célula
do colorimetro sera descarregada e o fluxo de amostra, motor do misturador, bomba de ar e
aquecedor serdo desligados. Os menus do controlador permaneceréo ativos.

1. Pressione menu.
2. Selecione PARAR ANALISADOR e SIM para confirmar.

Observacgao: Se INICIAR ANALISADOR for mostrado, o analisador ja estara no modo desligado.
3. Aguarde até que o status mostre 100% de concluséo.

4. Feche a valvulas de interrupgéo nas linhas de amostra e, em seguida, conclua as tarefas de
manutengao.

Coloque o analisador novamente em operagao

Depois de concluir as tarefas de manutengéo, inicie o analisador.

Verifique se todos os tubos estdo conectados e se a porta inferior esta fechada e travada.
Abra as valvulas de interrupcédo nas linhas de amostragem.
Pressione menu.

Selecione INICIAR ANALISADOR.
O analisador inicia a operagao normal.

> obd =

Como limpar o instrumento

Nunca use agentes de limpeza tais como terebintina, acetona ou produtos semelhantes para limpar o
instrumento, inclusive o monitor e os acessorios.

Limpe o exterior do instrumento com um pano Umido e uma solugao de sab&o neutro.
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Limpar derramamento

ACUIDADO

Risco de exposicéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentacgdes locais, regionais e nacionais.

1. Obedeca a todos os protocolos de seguranga da instalagédo para controle de derramamento.
2. Descarte o residuo de acordo com as regulamentagdes aplicaveis.

Limpeza da linha de amostra e da valvula

ACUIDADO

use todos os equipamentos de protegéo individual adequados aos produtos quimicos que estdo sendo
manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranca de (MSDS/SDS) atuais para verificar os
protocolos de seguranca.

Risco de exposicéo a produtos quimicos. Obedega aos procedimentos de seguranca laboratoriais e
P

Os tubos, valvulas e outros equipamentos novos de condicionamento da amostra podem estar
contaminados por substancias baseadas em silicato (6leos, poeira). Enquanto nao forem limpos,
eles podem contribuir para leituras ligeiramente altas.

1. Lave a linha de amostra com amostra por duas horas.

2. Para obter um procedimento eficiente, injete de um a quatro litros de solugéo caustica diluida
como solugao de hidréxido de sédio 1N (5%) na extremidade frontal da linha de amostra. Force a
solucao pelo analisador para limpar os componentes do sistema de amostra.

Limpar a célula de amostra

ACUIDADO

use todos os equipamentos de protecéo individual adequados aos produtos quimicos que estéo sendo
manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranca de (MSDS/SDS) atuais para verificar os
protocolos de seguranca.

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranga laboratoriais e
L 4

Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 53.

Limpe a célula de amostra no colorimetro, como necessario. Consulte a Figura 1 e a Figura 2.
ltens para coletar:

» Cotonetes, hastes de madeira ou papel. Ndo use cotonetes com cabos de plastico.
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Figura1 Acesso ao funil e ao colorimetro
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Limpar o funil de amostra de pontual

Limpe o funil de amostra de pontual antes e depois de cada uso. Consulte Figura 3.

Figura 3 Limpar o funil de amostra de pontual

Substituir os frascos do analisador

ACUIDADO

Risco de exposigcéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protecéo individual adequados aos produtos quimicos que estéo sendo
manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranca de (MSDS/SDS) atuais para verificar os
protocolos de seguranca.

ACUIDADO

> @ >

Risco de exposicéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

Substitua os reagentes ou padrdes antes de o nivel do frasco do analisador chegar a menos de
10%.

1.

© ©NoGahA®Dd

Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 53.

Quando o status mostrar 100% de conclusao, abra a porta inferior.

Remova a tampa do reagente ou padréo e remova os frascos do analisador.

Instale a nova garrafa do analisador e feche a porta inferior. Consulte o manual de operagées.
Aperte menu e va para REAGENTES/PADROES.

Selecione REPOR NiV. REAGENTE ou REPOR NIVEIS PADRAO.

Selecione INTR. VAL. EM BRANCO e insira o valor em branco para o Reagente 1.

Para reagentes, selecione PRINCIP. REAG. e confirme.

Quando o reagente principal for concluido, inicie o analisador. Consulte Cologque o analisador
novamente em operagao na pagina 53.
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Substituir os fusiveis

APERIGO

A Risco de choque elétrico. Desligue sempre a energia do instrumento antes de fazer conexdes
elétricas.

APERIGO

Perigo de incéndio. Use o mesmo tipo e classificacdo de corrente para substituir fusiveis.

Consulte Figura 4 e Figura 5 para substituir os fusiveis.

Especificagoes de fusiveis:

Fusivel de relé: T 5,0 A, 250 V

Fusivel de alimentagédo de saida: CA: T 5,0 A, 250 VCA; CC: T 1,6 A, 250 VCA
Fusivel de alimentacédo de entrada: CA: T 1,6 A, 250 VCA; CC: T 6,3 A, 250 VCA

Figura 4 Remocéao da tampa de acesso
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Figura 5 Substituir os fusiveis (continuagao)

1 Fusivel de relé (4x) 2 Fusivel de alimentagdo de saida | 3 Fusivel de alimentagdo de
(2x) entrada (2x)

Preparar o analisador para o armazenamento

ACUIDADO

use todos os equipamentos de protecéo individual adequados aos produtos quimicos que estdo sendo
manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranca de (MSDS/SDS) atuais para verificar os
protocolos de seguranga.

Risco de exposicéo a produtos quimicos. Obedega aos procedimentos de segurancga laboratoriais e
9

Remova todos os fluidos e a energia do analisador para o armazenamento em longo prazo.

1. Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 53.
Interrompa o fluxo de amostra do analisador.
Remova as garrafas de reagente e solugéo padrao e despeje as solugdes no dreno aplicavel.
Lave as garrafas e encha-as com agua deionizada.
Instale as garrafas e conclua um ciclo principal duas vezes.

2
3
4
5
6. Remova as garrafas e despeje as solugdes no dreno aplicavel.
7. Instale as garrafas vazias e conclua um ciclo principal duas vezes.

8. Verifique se todo o liquido foi drenado do colorimetro e da tubulagao.
9. Desligue o interruptor de energia.

1

0. Limpe a base do gabinete.

Atualizar o firmware

Use um cartdo SD com um arquivo de atualizagao para atualizar o firmware para o controlador,
sensor ou placa de rede. O menu de atualizagao sé sera mostrado quando o cartdo SD contiver um
arquivo de atualizagao.
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1. Instale o cartdo SD no slot de cartdo SD.
2. Selecione CONFIG. DO CARTAO SD no MENU PRINCIPAL.
Observagao: A opcdo CONFIG. DO CARTAO SD s6 sera mostrada quando um cartdo SD estiver instalado.

3. Selecione ATUALIZAR SOFTWARE e confirme. Selecione o dispositivo e a versao de
atualizacéo, se aplicavel.

4. Quando a atualizagéo for concluida, a tela mostrara TRANSFER. CONCLUIDA. Remova o

cartdo SD.

5. Reinicie o instrumento para que a atualizagdo tenha efeito.

Solugao e diagnéstico de problemas

Solugao de problemas

Problema Causa possivel Solugao
Erro de O valor da solugdo de calibragdo no Altere o valor da solugéo de calibracdo no menu de
calibragéo menu de calibragao é diferente do calibragéo para exibir o valor que esta no frasco da

valor no frasco da solugdo de
calibracéo.

solugéo de calibragéo.

Ha um vazamento em uma das

valvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagnostico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagnostico das valvulas de liberagdo de reagente
na pagina 61. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagnoéstico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagnostico de
liberacédo de reagente na pagina 61. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrugao na tubulagdo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

A quantidade da solugéo de
calibragdo fornecida para a célula de
amostra esta incorreta.

Conclua o teste de diagnodstico para o fornecimento
da solugdo de calibragdo. Consulte Teste de
diagnostico de liberagdo de solugdo de calibragéo
na pagina 62. Se o fornecimento da solugéo de
calibracéo estiver incorreto, verifique se ha uma
obstrugéo na tubulagéo ou substitua a valvula
solenoide aplicavel.

A barra de agitagcdo nao esta
instalada corretamente ou n&o se
mexe.

Observagao: A barra de agitagdo se move
de maneira de intermitente durante as
medigbes.

Instalar a barra de agitagéo. Certifique-se de que a
barra de agitagdo se mova durante as medigdes.
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Problema

Causa possivel

Solugao

A leitura do
instrumento esta
baixa ou inferior a
zero.

Ha um vazamento em uma das

valvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagndstico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagnostico das valvulas de liberagdo de reagente
na pagina 61. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A barra de agitagcdo néo esta
instalada corretamente ou n&o se
mexe.

Observagao: A barra de agitagdo se move
de maneira de intermitente durante as
medigbes.

Instalar a barra de agitagdo. Certifique-se de que a
barra de agitagdo se mova durante as medigdes.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagnostico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagnéstico de
liberacédo de reagente na pagina 61. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrucdo na tubulagdo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

O valor do branco do reagente no
menu REAGENTES/PADROES ¢
diferente do valor no frasco

R1 (reagente molibdato).

Altere o valor do branco do reagente no menu
REAGENTES/PADROES para exibir o valor que
esta no frasco de reagente R1.

A leitura do
instrumento esta
alta.

Ha um vazamento em uma das

valvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagndstico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagnéstico das valvulas de liberagdo de reagente
na pagina 61. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagndstico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagnéstico de
liberagdo de reagente na pagina 61. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrugao na tubulagéo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

O valor do branco do reagente no
menu REAGENTES/PADROES ¢é
diferente do valor no frasco

R1 (reagente molibdato).

Altere o valor do branco do reagente no menu
REAGENTES/PADROES para exibir o valor que
esta no frasco de reagente R1.

Héa uma macha azul na célula de
amostra.

Substituir a célula de amostra. Use o conjunto de
reagente com o reagente R2 modificado (acido
citrico).
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Problema Causa possivel

Solugao

As leituras do
instrumento nédo
estéo estaveis.

Ha um vazamento em uma das

valvulas de fornecimento de reagente.

Conclua o teste de diagndstico para as valvulas de
fornecimento de reagente. Consulte Teste de
diagnostico das valvulas de liberagdo de reagente
na pagina 61. Se um vazamento for encontrado,
substitua a valvula de fornecimento de reagente
aplicavel.

A quantidade de reagente fornecida
para a célula de amostra esta
incorreta.

Conclua o teste de diagndstico para o fornecimento
de reagente. Consulte Teste de diagndstico de
liberacéo de reagente na pagina 61. Se o
fornecimento de reagente estiver incorreto, verifique
se ha uma obstrugéo na tubulagéo ou substitua a
valvula solenoide aplicavel.

Folham observadas bolhas na célula
de amostra.

Procure bolhas na célula de amostra. Enxague a
célula de amostra caso bolhas sejam observadas.
Se as leituras ndo se tornarem estaveis, substitua a
célula de amostra.

agitagdo.

Foram observadas bolhas na barra de

Procure bolhas na barra de agitagéo. Substitua a
barra de agitagcdo caso bolhas sejam observadas.

Ha uma macha azul na célula de
amostra.

Substituir a célula de amostra. Use o conjunto de
reagente com o reagente R2 modificado (acido
citrico).

A presséo do
reagente esta
baixa.

A tampa do frasco ndo esta bem

vedacgao.

fechado ou n&o proporciona uma boa

Remova as tampas de garrafas. Limpe a borda das
garrafas. Examine as superficies internas das
tampas das garrafas para verificar a auséncia de
materiais indesejados. Aperte firmemente as
tampas das garrafas. Garanta que as conexdes
estejam bem apertadas em cima das tampas dos
frascos.

Ha um vazamento ou uma ma
vedagao em um dos frascos de
reagente ou tubos.

Conclua o teste de diagnodstico de baixa pressdo do
reagente. Consulte Teste de diagndstico de baixa
presséo do reagente na pagina 62.

Teste de diagndstico das valvulas de liberagao de reagente

1.

@

Desligue a alimentagéo do analisador. Mantenha a amostra e os frascos de reagente

pressurizados.
Remova a tampa da célula de amostra.

Seque os tubos que estdo conectados a célula de amostra.
Segure a tampa da célula de amostra em cima de uma toalha seca por pelo menos 10 minutos.

Garanta que os tubos ndo toquem a toalha.

Apds 10 minutos, veja se escorre liquido do tubo. Se escorrer liquido do tubo, ha um vazamento

na valvula conectada ao tubo.

Teste de diagnéstico de liberagao de reagente

ablobd=

o

Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE. > LIBERAGCAO DE REAGENTE.
Defina cada valvula de reagentes para que ela fornega 2000 pL (2 mL).

Colete o reagente de cada valvula.
Meca o volume coletado.

Se uma valvula distribui menos volume do que as outras, verifique se ndo ha uma obstrugdo no

tubo ou na valvula.

Se uma valvula distribui mais volume do que as outras, substitua a valvula. Verifique se a

pressao do reagente esta correta.
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Teste de diagnéstico de liberagao de solugao de calibragao

1. Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE. > LIBERACAO SOL. CAL.

2. Configure as valvulas da solugéo de calibragédo para que elas fornegam solugéo 1 minuto
(60 segundos).

3. Colete a solugdo de calibragéo das valvulas.
Meca o volume coletado.

5. Compare o volume medido ao volume especificado por 1 minuto: de 55 mL a 300 mL.
Observagao: O volume coletado em 1 minuto é a taxa de fluxo.

6. Se o volume medido n&o esta entre 55 mL e 300 mL, substitua a valvula aplicavel.

>

Teste de diagnoéstico de baixa pressao do reagente

1. Coloque o analisador em modo desligado. Consulte Coloque o analisador em modo desligado
na pagina 53.

2. Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE>BOMBA DE AR.

3. Altere as configuragdes a seguir.

* PONTO DE AJUSTE: 4,00 psi

* ZONA NEUTRA BAIXA: 0,00 psi
+ ZONA NEUTRA ALTA: 1,00 psi

» DEFINIR VALOR BAIXO: 5,00 psi
» DEFINIR VALOR ALTO: 6,00 psi

4. Selecione START (Iniciar). O teste inicia. Os frascos de reagente ficam totalmente
pressurizados.

5. Monitore a frequéncia com que a bomba de ar opera durante um periodo de 5 minutos.

6. Se a bomba de ar operar apenas uma vez em 5 minutos, a presséo do reagente esta boa.
Coloque o analisador novamente em operacao.

7. Se abomba de ar operar mais de uma vez durante um periodo de 5 minutos, interrompa o teste
e execute as etapas a seguir.

Abra a porta inferior.
Aperte totalmente as tampas dos frascos de reagentes e as porcas de compressao.
Certifiqgue-se de que todos os tubos estejam instalados corretamente.

Certifiqgue-se de que as conexdes do coletor de ar estejam instaladas corretamente e estejam
totalmente apertadas.

Feche a porta inferior.
Inicie o teste da bomba de ar novamente.
g. Se a bomba de ar operar mais de uma vez em 5 minutos, é necessario inspecionar mais.

apoow

™o

Indicadores de diagnéstico

O fundo da tela e a luz indicadora de status ficarao vermelhos quando ocorrer um erro e amarelo
quando ocorrer um aviso.

» Erro - fundo da tela e luz indicadora de status vermelhos. Ocorreu um problema significativo que
afeta a operagdo do instrumento. A medicéo atual é interrompida e o analisador entra em modo
de desligamento.

* Aviso - fundo da tela e luz indicadora de status amarelos. Ocorreu um evento que pode causar um
problema futuro. O analisador continua em operacéao.
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* Lembretes - simbolo de chave de fenda na tela e luz indicadora de status amarela. O momento da
tarefa de manutencgao foi ultrapassado.

1. Aperte diag para acessar o menu DIAG/TESTE.

2. Selecione uma opgéo.
Opcao
DIAGNOSTICO

PROGNOSYS

ESTADO ATUAL

AJUDA DO ANALISADOR

EFETUAR TESTE

SAIDAS

VER LED
STATUS DE MODBUS

SERVIGO

DADOS DO SISTEMA

DADOS DE 12C

REDEFINIGAO DE
SUPERALIMENTAGAO

Opgoes de saida

Descrigao

Mostra os erros e avisos presentes no instrumento no momento ou nos
médulos instalados. O analisador fica em operagdo com os avisos e
lembretes ativos, até que eles sejam reconhecidos ou redefinidos. Em
seguida, o fundo da tela volta a ficar branco.

Mostra as variaveis que acionam o indicador de servico e o indicador de
integridade da medicao na tela.

Mostra o status atual do instrumento: OPERAGAO - Modo de medigao atual.
CANAL AMOSTRA - Canal de amostra atual. EST. DO PASSO - Passo atual
no ciclo de medigédo. INCREMENTO - Incremento restante. MIN.
RESTANTES - Minutos restantes na etapa atual. CONCLUSAO -
Porcentagem do ciclo de medicé&o.

Mostra todos os erros, avisos e lembretes possiveis, com dicas de solu¢des
de problemas.

Examina pegas individuais do analisador. Consulte Iniciar um teste do
analisador na pagina 64 para obter mais detalhes sobre as opgdes de teste
especificas.

Mostra o status atual das saidas de 4 a 20 mA e de relé com as opgdes de
examinar, reter e simular as saidas. Consulte a se¢éo Opc¢des de saida
na pagina 63 para obter mais informagdes.

llumina a célula do colorimetro para propiciar melhor exibigdo durante a
solucéo de problemas. A célula pode ser iluminada de 1 a 999 segundos.

Mostra o status das portas do Modbus: sensor, controlador, rede e servigo.
Mostra o nimero de transmissdes boas e ruins.

Mostra as informagdes e o histérico de pecas de servico. COMPON. SERV. -
mostra a Ultima e a proxima data de servico e os dias restantes. INFO
SOBRE COMPON. - Mostra o componente substituido e o tempo de
execugdo atual. PROXIMO SERVICO - Mostra o préximo componente que
deve ser substituido. HISTORICO DE SERVICO - Mostra a data e a hora dos
componentes substituidos.

Mostra as informagdes do sistema. TEMPERATURA - Mostra a temperatura
medida do dispositivo de A/D em graus Celsius (C). FREQUENCIA DA
FONTE DE ENERGIA - Mostra a frequéncia de energia da linha (Hz).
TENSAO FONTE DE ALIMENTAGAO - Mostra a tensdo de energia da linha
(V).TENSAO DE 12 V - Mostra a tensdo da fonte de emergia medida (V CC).
TENSAO DE 3,3 V - Mostra a tensdo de 3,3 V regulada medida (V CC).
CORRENTE DE 12 V - Mostra a corrente de fornecimento de energia de

12 V medida (Amps).

Mostra as informagées de exibigdo (I2C) e o nimero da versao.

Redefine o temporizador de superalimentacgao.

O menu de saida mostra o status atual das saidas de 4 a 20 mA e de relé com as opgdes de
examinar, reter e simular as saidas.
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1. Pressione diag e selecione SAIDAS.
2. Selecione uma opgéo.

Opcgao Descrigao
TESTAR Examina as saidas de 4 a20 mA de 1 a 4.
4-20 mA

TESTARRELE  Examina os relés A a D. Define os relés como ligado ou desligado.

RETER SAIDAS Define o valor que o controlador envia a um sistema externo por um periodo definido.
Depois desse periodo, o instrumento informa novamente os valores de tempo reais.
ATIVACAO - Inicia ou libera. DEFINIR MODO DE SAIDA - Retém saidas (padréo) ou
Transfere Saidas. DEFINIR CANAIS - Todos (padrao) ou analisador.

STATUS DA Mostra o status atual das saidas 1 a 4.

SAIDA
SIMULAR Mostra apenas quando um sensor ou moédulo é conectado.Depois que o valor sim é
MEDIDA inserido, o controlador envia seu valor como se fosse o valor enviado do sensor. A

simulagdo é interrompida depois que o usuario sai da tela. SELECIONAR FONTE -
Selecione o médulo. O rodapé mostra a fonte atual selecionada. DEFINIR PARAMETRO
- Define o parametro da medigéo da fonte. O rodapé mostra a fonte atual selecionada.
DEFINIR VALOR SIM - Insira o valor sim. O rodapé mostra o valor inserido.

Mensagens de diagnoéstico

1. Quando um indicador for mostrado, aperte diag, selecione DIAGNOSTICO e aperte Enter.
2. Selecione a mensagem de erro. O usuario pode reconhecer o erro ou ir para a tela de Ajuda.
3. Para reconhecer o erro:

1. Aperte diag e selecione DIAGNOSTICOS.
2. Selecione o erro e pressione Enter.
3. Selecione RECONHECER e pressione ENTER.

4. Parair para a tela de Ajuda:

1. Aperte diag e selecione DIAGNOSTICOS.
2. Selecione o erro e pressione Enter.
3. Selecione VER AJUDA e pressione Enter.

Obter ajuda para solugdo de problemas

A tela de ajuda oferece uma definigdo de mensagens de erro, aviso ou lembrete e pode oferecer
tarefas associadas para corrigir o problema.

1. Pressione diag e selecione AJUDA DO ANALISADOR.
2. Selecione ERROS, AVISOS E LEMBRETES.
3. Selecione um dos topicos no menu de Ajuda.

Iniciar um teste do analisador

O usuario pode concluir testes para verificar a operagéo do analisador.
1. Aperte diag e selecione EFETUAR TESTE.

2. Selecione uma opgéo.

Opcao Descrigao

ENTREGA REAG. Defina cada vélvula de reagente como uma entrega de tempo (50 milissegundos
a 65 segundos) ou como uma entrega de volume (20 a 9.999 pL).
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Opcao

Descrigao

ENTREGA AMOST. Defina cada valvula de amostra como uma entrega de amostra de 1 a

9999 segundos.
ENTREGA SOLUGAO Defina a valvula de padréo de calibre como uma entrega de solugdo de
CALIBR. calibragem na célula do colorimetro. Defina a duragéo de 1 a 9999 segundos.

MISTURADORA

AQUEC.
COLORIMETRO
AQUEC. da AMOSTRA

COLORIMETRO

LED DE STATUS

Defina como uma rotagédo em sentido horario ou anti-horario (CCW/CW). A
revolugéo por minuto (RPM) pode ser definida de 10 a 500 rpm. O tempo pode
ser definido como 1 a 9999 segundos.

Defina as configuragdes do aquecedor do colorimetro de 20 a 60 °C (68140 °F).
O valor medido é mostrado.

Defina as configuragdes da amostra do colorimetro de 20 a 60 °C (68—140 °F). O
valor medido é mostrado.

Inicie um teste automatico que aumenta o ciclo de trabalho do LED 6ptico em
incrementos de 5%. Ele comega em 0% até que a saida atinja a saturagdo. As
contagens A2D sdo mostradas para 0%, depois % antes da saturagdo e o
primeiro valor de saturagéo (%).

Examine o indicador do LED de status do painel frontal. O teste prossegue
continuamente até ser interrompido: desligado, vermelho, verde, amarelo.

A2D Defina a intensidade de LED do colorimetro para examinar a transmitancia de
célula para a saida A2D.

BOMBA DE AR Carregue e controle a presséo de ar. DEFINIR PONTO DE AJUSTE - Intervalo:
129,99 psi. BAIXO e ZONA NEUTRA - Intervalo: 0 a 1 psi. DEFINIR VALOR
BAIXO E VALOR ALTO - Intervalo: 5 a 99,99 psi. INICIAR - Iniciar a bomba de ar
com as configuragdes inseridas.

VENTOINHA Definir para ajustar o ciclo de trabalho da ventoinha.

TIPO DE ANALISADOR
SELECIONAR SCRIPT
DEFINIR CANAIS

Para uso limitado do suporte técnico do fabricante.
Alterne entre o script normal do instrumento e o script de teste.

Para uso limitado do suporte técnico do fabricante.

Pecas e acessodrios de reposicao

AADVERTENCIA

Risco de leséo corporal. O uso de pegas nado aprovadas pode causar lesdes pessoais, danos ao
instrumento ou mau funcionamento do equipamento. As pegas de substituicdo nesta segao foram

A

aprovadas pelo fabricante.

Observagao: Os codigos dos produtos podem variar para algumas regiées. Entre em contato com o distribuidor
apropriado ou consulte o website da empresa para obter informagées de contato.

Pecas de reposicao

Descrigao N° de item
Filtro da bomba de ar 2718
Frasco, reagente, 2 litros 9395000
Montagem de capilar, silica 6786900
Montagem de capilar, fosfato de HR e LR 6786902
Tampa da célula 6767800
Protecdo da célula 6773100
Montagem do colorimetro, silica 6786800
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Pecas de reposigao (continuagao)

Descrigao N° de item
Montagem do colorimetro, fosfato de LR 6786801
Montagem do colorimetro, fosfato de HR 6786802
Célula do colorimetro 6768000
Tampa do colorimetro 6766900
Conjunto da ventoinha 6789800
Plugue de filtro da ventoinha 6789300
Ventoinha 6789100
Funil, colorimetro 6767100
Tampa do funil, colorimetro 6773500
Funil, frasco de reagente 2264472
Fusivel, 1,6 A, 250 V, 5 x 20 mm 5208300
Fusivel, 5 A, 250 V, slow-blow, 5 x 20 mm 4693800
Aquecedor, amostra, para instrumentos de 120/240 VCA 9391700
Aquecedor, amostra, para instrumentos de 24 VCC 9391800
Kit, instalagcéo 6783500
Kit, manutencao, fosfato de HR, canal Unico 6788309
Kit, manutengao, fosfato de HR, dois/quatro canais 6788310
Kit, manutengao, fosfato de LR, canal Unico 6788307
Kit, manutengao, fosfato de LR, dois/quatro canais 6788308
Kit, manutengao, silica, canal Gnico 6788301
Kit, manutengao, silica, dois/quatro canais 6788302
Kit, manutencgao, silica, seis canais 6788303
Kit, instalagao de linha do sequenciador, dois canais 6785102
Kit, instalagao de linha do sequenciador, quatro canais 6785104
Kit, instalagao de linha do sequenciador, seis canais 6785106
Placa do detector de vazamento 6562800
Bujao, coletor de ar 014659
Fio de alimentagao, norte-americano 9179700
Regulador de pressao 6782900
Bomba de ar, conjunto 6784500
Bandeja dos frascos de reagentes 9640400
Barra de agitacédo 6772600
Ferramenta, extensor de porca sem flange 5117400
Valvula, alivio de ar 6783700
Valvula, liberagéo de reagente 6783700
Valvula, amostra pontual 6794300
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Pecas de reposigao (continuagao)

Descrigao N° de item

Valvula, pingamento, amostra, apenas para instrumentos com sequenciadores 6786400

Conjunto da valvula, pincamento, para uso com qualquer um dos padrdes de

P 6786300
compostos quimicos
Conjunto da valvula, amostra, analisador de canal Unico 6786500
Coador Y 6784800

Acessorios
Descrigao Quantidade N° de item
Kit adaptador para montagem do painel para substituir a Série
5000 pela Série 5500sc ! 6787000
Kit adaptador para montagem do painel para substituir o 921 x pelo 1 6787100
5500sc, 9610sc ou 9611sc
Refrigerador de amostra 1 1757700
Kit de condicionamento da amostra, ago inoxidavel 6786600
Kit adaptador do transdutor inteligente 1 9321000
Kit de adaptador de amostra de ago inoxidavel 1 6786600
Solugéo de hidréxido de sédio, 1 N (5%) 900 mL 104553
Solugéo de hidroxido de soédio, 1 N (5%) 3.60L 104517
Reagentes e solugdes padrao

Descrigao Quantidade N° de item
Kit de reagente de silica, inclui:
Reagente 1-3, Padréo 1 L frarEny
Kit de reagentes de silica com R2 modificado, inclui:
Reagente 1-3, Padréo 1 1 25286000
Reagente de silica 1, 5500sc 2L 6774802
Reagente de silica 2, 5500sc 2L 6774902
Reagente modificado 2 (opcional) 2L 25318000
Reagente de silica 3, 5500sc 2L 6775102
Silica padrao 1, 5500sc 2L 6775002
Kit de reagente de fosfato de LR, inclui:
Reagente 1-3, Padréo 1-2 1 2035400
Fosfato LR para reagente 1, 5500sc 2L 6775402
Fosfato LR para reagente 2, 5500sc 2L 6775502
Fosfato LR para reagente 3, 5500sc 2L 6775702
Fosfato LR padréo 1, 5500sc 2L 6776002
Fosfato LR padréo 2, 5500sc 2L 6775602

Portugués 67




Reagentes e solugdes padrao (continuagao)

Descrigao Quantidade N° de item
|
Fosfato HR para reagente 1, 5500sc 2L 6776102
Fosfato HR para reagente 2, 5500sc 2L 6776202
Fosfato HR para reagente 3, 5500sc 2L 6776302
Fosfato HR padrao 1, 5500sc 2L 6776402
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BEETER
R A 4 S o AT DA A B B AR B R 4 T
1. % diag (i) .
2. #%# SERVICE (4E¥) .
3. EFE-IEI
BT VLB

SERVICE PART (45 "Fef) BOREMFIR. LR H R H DL R IR B IR R
o TS EHE BN HE

%ART INFORMATION (Bff5 SR MNZTABMERM H I L S E A . FRRAaaiMmEa.
1)

UPCOMING SERVICE (HIKZ] SRS HOARR. LOR4Ed T T OR4ED T LUR R O30 B30 T 14
SRETLEF) PN

SERVICE HISTORY (&H[558) o LR INAL. BRI .

B E TR
FRURLES AT 55 Z 00 AT AT e A b AT, 2 ph P b TR it Bl S RE AL B AL,
TR IE BINIAG NG 2 I o $ ) RS O RS .
1. 3% °F menu (GEB) .
2. %% STOP ANALYZER (Z1E4HT0 , #RJ51# YES (&) k.
2 GRIZN START ANALYZER CHEIAPIA) » BBk E 4 F L.
3. ERPREERN 100% FERL.
4. KHAFEMZ ERdEObR, 2 s AR TS

B HACIK R B e
AU LS 2R RENAHEL

WIRETE S 1 &R, IRRMAMB LTI,
IR 28 AL 1R
% T menu (GEB) .

1 START ANALYZER S EIAHI0 .
I HTATTAR IEH $R4E

THEEER

pPobd=

DIV AN IR B AT i R A A A% B4 S BE AR

S A IR 1 L2 93 T 5 S8 O 9 3
kY

AES

P27 B TR AR o TR DX SR [ ZE AL B s R FED o

1. ST PTE SRR R B L.
2. HRYEIE VA RAL B IR .
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AES

A AT S N S M S oY M TP R A <L R C AN a2 I P S
A, | W HS 2R R (MSDS/SDS).

A

BRI ]S AR R A IR T BT RES B RR ER M. Gy KA 155, WANEAT IR FT RE

BRI R

1. HIRE SRR 2 1~2 A/

2. NAMINERIEN 1 2] 4 TR, ek IN (5%) SRR N SRR B 2R T i (VR
WA LUBHEREE RGEALF.

AEL

AA TEAEAL . PS03 S AR, I P T AR ELAL 2 S A A B . %%
A | P B %4 R & (MSDS/SDS).

9

B E T RPN . ES K (CE TP 28 70,
HEREWELL AT PR SR W52 11 R 2,
R HO W

o ORHIERACHIIRAE . V12 B RHT 24528

B 1 RSt AT
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EHATAORT

AES

AT S N S M S oY M TP R A <L R C AN a2 I P S
W 2 AT % 2R (MSDS/SDS).

AES

PO FR R R XA [ S B A 2 S AN R FE )

> | © B

TG BIRALIK T 10% I 5 2 5 5 i) Bl e -

BN E TN ES 0 P OCE TP 28 70.

RS EIR 100% FERET, FTH .

HUR R shsHE UM S, SR AT SR BGE RF

BENF AR K T S IERIET M.

1% menu GGE#) #J)fiE X REAGENTS/STANDARDS GRAFFRUERD

%%;?l?SET REAGENT LEVELS (& &%) 5 RESET STANDARD LEVELS (& Frife
WAL o

i%EF ENTER BLANK VALUE Gt AZz=AME) » RJa MNNRG 1 s B 1E.

SR, kS PRIME REAGENTS GEEIERFD FFafik

L BEBEFIE SRR, BT S IR R EAE 5 70,

B2

A TR faR . HEAT R OERRET, S5 WS K R

KIEJERer o AT RIVAR 5 rLIAUA 7 ) BRI 220 B F) DRI 2230847 S 4o

o gk 0N

© o N

HSM B 4 B 5 BRI,

R 2 3R -

Ak e fk22: T5.0A, 250V

Wi ThE R, TFHE: T5.0A, 250 VAC; EFif: T1.6A, 250 VAC
NI 2. ZFH: T1.6A, 250 VAC; Hifif: T6.3A, 250 VAC
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K HEFEZHESD £/ 742425 SD CARD SETUP (SD £1#8&) #Wi.
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IE1 28 ATRE AR B TR

ARG | AT R EOR R 6 7RG . R TA%. MERENEER DAL R ¥

TG 5E 27 R o B PRI 5 TR ] 2 A7 R

AR 2 — AR | e RS BT LR 2R D R U 12 5 (RS2
HHAR . w77,

VS R W

aORWON =

W IT 3T A R PR it R TR0 s

B it LT PR

Tt H A i ORI _E R

BRI R B AE TR B A 10 208 B iRE KRBT,

10 7p4hE, BERERGAERRE. WRRE LHEER, WEE T R AR A 4 MR .

1.

G

Ediag (W 8, SR)51EH PERFORM TEST (MU4Tllik) > REAGENT DELIVERY (i 5l%i
%) o

PR 7 1 B B N4 % 2000 L (2 mL).

N T TSR T )

MR ER &,

MRS RIS D, ARSI EEEE,

MR =TT SR ISR E S, WERZE . B E 77 E.

RAEI A LW A

1.

abloebd

6.

¥ diag (2B #, $AJ51%# PERFORM TEST (#4THIR) > CAL SOL URHEERD -
DELIVERY (RHEVEWEIE) -

AR HE T IR VB BN TAWE 1 0% (60 BB

N T TSR AV K o

Mk e )=

BINEES 1 28 e BT : 55 mL % 300 mL.

HEr 1 A EPICEEN R Yy

WS EAEATE 55 mL ZE 300 mL 2 [a], ) 5455 el i)

TR SN MR

No ok

- BT E TR FZ R IR TN 5 70,

#% diag G2W1) %, A5 PERFORM TEST (HUTIRR) > AIR PUMP (%55%0)
WA B

« SETPOINT (#%5Eft) : 4.00 psi

« LOW DEADBAND (f&JE[X) : 0.00 psi
« HIGH DEADBAND (#i4£[X) : 1.00 psi
+ SET LOW VALUE CE5E{E{E) : 5.00 psi
+ SETLOW VALUE (5% ®&ff) : 6.00 psi

#FE START T o MiITah. WALk,

W1 5 B I 102 TR IBEMIER

R TERAE 5 B AL AR — Ik, WG s BRI A O T #R A
BRI SRAE 5 B A AR — kb L, IR, SRS SR AR IR
a. fIJF M.

b. SE& T BRI R T RUE4RR L]

c. WA RE ZHILH.

d. TS SEE R R BT I H e 29 & .

e. RKEITMIT.
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f. HIOMHREAFEMR.
g. WRAAIRAE 5 BN ARk EL b, AT AT 2 A A

CWiERIT
A AR IR R B RRRA AT K AL 6, A B A

o B — BB SRRSOV . BRI L — SRR A R RTINS
1k, TGN NI

. ;ﬁﬁE—mTﬁ‘%‘%ﬁ%*? AT AT BIIRA T —AMERM S A MR S TR 4k e
%

o PR — SORFEHPL - MNMRTA S, REHRITAONE C. SIIE S AT I R Cad

1. % diag (W7 LAy DIAG/TEST (i2Wi/llhit) 3£,

2. EHE AR,

P L

2k S RAX B BT 2 (AR R A A AR A S OO — PR R TS I
IR HEATIRAE, BRI H AN E B AL, I&EF@ B SO A A

PROGNOSYS SR BRRE LR LES R R AT R R AR AR T R fid R A

CURRENT STATUS  SUR{(E I AANIRA, A& #F — 4T T/, SAMPLE CHANNEL (FfAE

CHAPRAD ) — MFIRFEEIE. STEP STATUS (U03R%E) — MIENEER P 4w 5.
STEP TIME (4325 1a]) — Fl4xb0nf1a. MINUTES LEFT (RIA&740) — 2431
BRI A0 8%, COMPLETION (SR E 4 E) — MIEARIR S BN T 4 Le

ANALYZER HELP SR AT BE AR 5 AR DL S R R o

(€ i VE: 1))

PERFORM TEST ($ K& AU BATIE. ES a2 0 QGR35 79 W40 T AF S AN URi% 151 .

TR

OUTPUTS (i) SR 4-20 mA R4k 2R H O 1 M AR DUSRS A L DRI SO o R T %
HAEE, WSHMmHiLm 2 78,

VIEW LED (BFH  WFEHBRIIM ST G R fhit,  DAEGE SRR . BE S BT T 1 51 999 £

LED FRBIT) i,

MODBUS STATS 7R Modbus 3 FHFPIRZS . ALIRAS . JEHI8 . M RS I . BoR RIFEXSAR

(MODBUS %iit) AEIEIIREL

SERVICE (4§ DRSS B i ieF . SERVICE PART (4E&#) — SR E—k& F—k4k
P H R4 K. PART INFORMATION (S ) — SR BT s e i3 0 2
HiZ4Tif1A . UPCOMING SERVICE CTFWR#EY") — Tom T —AN BB #3811
SERVICE HISTORY (4Ef& 3 i 3%) — o B S8 a1y F A0 [a] o

SYSTEM DATA (R S5 A%/EE. TEMPERATURE GEE) — ok AD BEIERZ, 6. BK

GiB0E) J¥ (C). POWER SOURCE FREQUENCY (HLFEHIR) — EoR&GHEIEHIR (Hz).
POWER SOURCE VOLTAGE (HIJEMHE) — SR YAl ERA, RRSER. 12V
VOLTAGE (12 V H1JE) — E/RFrill i dilE (V DC). 3.3V VOLTAGE (3.3V Hi
JE) — S RPN 3.3 V I HE (V DC). 12V CURRENT (12 V B — SoRfrill
12V BRI (A).

12C DATA (I12C % BREREER (12C) RIRAS .

Ei2p)

Overfeed reset (G & B il & En 38,

EEE)

Ay IR

B S LR TR 4-20 mA ANk S K S RDIRAS CLRAG ZE . ORI SASLIOU Lh o R 38 T30
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1. #%F diag (BWD Jfik$F OUTPUTS Ui .
2, EFE AL

I Vi

TEST4-20 mA (JIl K 420 mA firthif 1-4.

& 4-20 mA)

TEST RELAY (JUX A Ardk i o A-D. K4k s 28 BT IR sk o6 ] o

4rERER)

HOLD OUTPUTS 5 S A I ] P 3 1) % 1) A1 R G R IR B o e I (D, SO i IR o 5

(RFFHD B 4. ACTIVATION (i flD — Jashakikeik. SET OUTMODE (& B i) —
RFFEE CBRIMED Bl #Hdid . SET CHANNELS (% EiliE) — 23 CBRMED
BT

OUTPUT STATUS BRI 1-4 ARPRES .

CarRa)

SIMULATE PG TE 4 — R B R B A BRiZ 0. SNBSS, P 2k 4 %1,

MEASURE (BRI n[EfLRE RS MR . Fi o8 B % 2 S K45 1k . SELECT SOURCE G #%K

=9} P — B, TUME R 4T L. SET PARAMETER (HESH) — %E
VEI S UM SR SR FTE Y. SET SIM VALUE GEBERIUED) — M AL
B TR R BTN (5 o

ZHER
1. BRIERATH, Soi% diag (B f3Fi%+% DIAGNOSTICS (&) , F/51% enter (JAIZ%)

2. EFHNREE . FAT DARA R B N B B
3. WM.
1. Jii% diag (i2W7) , BE)5i%4 DIAGNOSTICS (i) .
2. HFE—AER, RIE1% enter (FIZE) #.
3. #%F ACKNOWLEDGE (fiih) , #RJ51% enter (HZE) 4.
4. HEATEBI
1. %t diag (W) , BE)5E#E DIAGNOSTICS (281 .

2. EFEAEHR, AR5 enter (FRE) .
3. %P VIEW HELP (BEFHE)) , SRJ51% enter ([HZE) 4.

RIS AR TS B
B REAI T 5 S B SR, T DA RO AT 5 LA IE )
1. % diag (WD) #, #/FILH ANALYZER HELP CMHCHB) .
2. %+ ERRORS (#i%) . WARNINGS (%4;) = REMINDERS (&) .
3. WA R A R
JABH TG
T DA 6 MR A 2 44 £ e
1. ¥ diag (W) f. #A/FiLH PERFORM TEST (BUTIIA) .
2. AT
] L

REAGENT DELIVERY GR&F| K MK R BT JFI [ i% (50 ms £ 65's) siiaBUf% (20 &
t5-) 9999 L) .
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IR

SAMPLE DELIVERY (B 5%
%)

CAL SOL. DELIVERY (s
ST p )

MIXER (#i#:a%)

COLORIMETER HEATER
(Hh BT nHE)

SAMPLE HEATER B & in#
%)

COLORIMETER (H.&3+)

STATUS LED CiR% LED 34
A~

A2D
AIR PUMP (Z5%)

FAN ()
ANALYZER TYPE (57

SELECT SCRIPT GEHM
Z9)

SET CHANNELS GXE®E
b))

BBt 5 i

L]

BRI BONITITRE S ik 1 % 9999 s.

KR AEFIARAER IR T BRI, R HE A I 3 B TR St Ky
LENTR)E A 1 % 9999 s,

BeNFT I, DB S B8 41 (CCWICW) Jight . f:4-4hi%iE (RPM) mT LL
#4910 % 500 rpm. FFEEHETT LB 1 & 9999 s,

WL TN ES% S 20-60 °C (68140 °F). omill & fH.
P RE N 38 %A 2060 °C (68—140 °F). SRl FAt .

SRR BT, DL 5% K ERENDES: LED M BRIEH. M 0% JHiaiY
m, ERTEREAA L. A2D TR 0%, AT AR E L (%)
PUB SR —MEAUE (%) 4T RO .

KA AT FPRZS LED JR7R4T . MR ARWTHAR IR EAT, BRI hIE: 18
K LLAT ST /AT

WHELL G LED [3mRE, LIKRE A2D 4 e R ibiE i .

TR SOREH< S . SET SETPOINT (B EM) — Jul:

1-9.99 psi. LOW and HIGH DEADBAND ({RJEIX fil@i4EIX ) — Yt FH:

0-1 psi. SETLOW and HIGH VALUE (# B KA R () — Sl
5-99.99 psi. START (FiZh) — HIRF A B 5h % TR

BEE TR B ERIEIA
HAE IS R BRSO N R

FEIEF AR A 55 A 2 (] D) 45t o

FRE IS B BRI N R

AZESE

NGO E . AFARZMAE R T RIS RN S« S IR BB AR . A7) o S e s 2
ZeRLhlE R Rt

KEe LR X AL I L SR AT RE I e 1S KA BRI 2 5 ] A 7 P I 15 6

E- i

BiEg MRS
TR ER 2718

R, 2 7t 9395000
W= A REBANE AL 6786900
e R SRR L IR 2 U0 5 FH B 4 211 6786902
R it 5 6767800
T 6773100
W = AR B T2 6786800
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kLN 9)

BB WS
IR FERERR I P LB v 21 6786801
TR LR £ 0 5E FH bE (vt 2R 6786802
e HRE i 6768000
it ik 6766900
TR 6789800
R 3o 3 28 6789300
P i 2 S A 6789100
3 T 6767100
Wk, it 6773500
SR i) 2264472
Rz, 1.6 A, 250V, 5x20 mm 5208300
R4, 5A, 250V, 2B, 5x20 mm 4693800
120/240 VAC 13058 TR i in v ag 9391700
24 VDC {38 F B i b4 9391800
GREA 6783500
B, RIREEBRR IR E A, o 6788309
Yef B, IR EEBERR LI E XU DY E 6788310
eI B, (RIREERERR TR E /. HiliE 6788307
YR B, RIREEBERR S E XU DY TE 6788308
e R, A ARER, S 6788301
edrBr, W AARER, Ui IE 6788302
YefP B, W RAREER, JNiEE 6788303
VPP 3T ASE e 2 B A, XU IS 6785102
NG T A R 223 B, D0s@ e 6785104
WGP 43 WA 2k e e B, 7N il 6785106
TR PR 45 T AR 6562800
BB IE 014659
RURZ, dLIEhRE 9179700
JE AT 6782900
BRI BIR 6784500
BRADRIEA 9640400
BiFEE 6772600
T B KA T A 5117400
ik 1] 6783700
T3 1) 6783700
8, PR 6794300
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kLN 9)

W 1-3, FRiEi 1

BB WREmS
AR T MU 5 HE AR AR R 5 5 . 6786400
FTAETAL 2 AR R 455 s 1 6786300
I 73 BT ASORE it 1A AR 6786500
Y B g AR 6784800
M

P HE WREmS
TR %3 B3k &k, BAH 5500sc &4 5000 £ 41 1 6787000
TR 244 Bk, LA 5500sc. 9610sc Bk 9611sc # i 921x 1 6787100
B H 2 1 1757700
ANFHRE ST B 6786600
Rk FL B 1 9321000
IEBAN R B LB A 1 6786600
SN, 1N (5%) 900 mL 104553
SEANET, 1N (5%) 3.60L 104517
BRI

YEBH Ho nEES
WH s e 1 6753600
Efﬂ ?%,R%ﬁ%?mmﬁmﬁﬁ' 45 1 25286000
W =S iR 1, 5500s¢ 2L 6774802
W AL RERF 2, 5500sc 2L 6774902
BOHAR 2 (AT 2L 25318000
I AR A 3, 5500s¢ 2L 6775102
I = REbR R 1, 5500sc 2L 6775002
R FE WL #h I 2 k77 1, 5500sc 2L 6775402
fICVR BEERR £h 00 52 77 2, 5500sc 2L 6775502
fIHAR BEBERR £ I 2 k771 3, 5500sc 2L 6775702
R FE BT #h I sE hRviE 1, 5500sc 2L 6776002
ARG IAR 32 B TRk U SE A 2, 5500scC 2L 6775602
R R SR I A B, B 1 6776100
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VRIMPEER (5

P & WREmS
TR EERERR ER I 2 17 1, 5500sc 2L 6776102
K EER IR £ 52 177 2, 5500sc 2L 6776202
Fe EERERR BRI 2 17 3, 5500sc 2L 6776302
TR LR £ 00 52 bR AEVR 1, 5500sc 2L 6776402
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H &

AVTFF VAR Y a—)L N—T D 84 ISHFFR MDA ~R— D 88
ST EEZ S vy N = RICT D A=V D 85 FITNY a—TF 4T R—=VD 91
HEEOIHT A~ D 85 = LT Y — R—T0 96

ZefEHR
— R R G, EROBH, BLOFH T con T, MAZ—YF—<=2 T LEBRL T
<72,

AVTFURA

A HEMRfER, AEOZO®7 v a VRSN TV ERT R TEROHDEAEDMT I LERH Y
ES

o

AVTFF VAR a—)V

AU, AT T AMEEOHRER 7 V2 — NV ER LET, Mk OBEIEAFEI S L - T, —i8
DAEREDBEDS LA D ARt & D £,

1 AVTTF VAR a—v

1% 30F (60 H 90 H 365 A
SN OBEH CEE O ~~—T D 85) X
F oSN OWE (F TR OB ~— D 86) X EITMEIC
LT

RIED LM (WA B L DR M ~— D 88). X! X2
TERERR DT (ST AR L DZZH ~— D 88) x3
P TN (YRR S =T =) T4 N Z— DY ETIEAL X FE T EITIS
1 <
Ty VT A — DA X EIFHBEIE

tT
RIET 7 4 VEZ— DR X
F a2 —T DR X
M <ATAMEDAIH X
BT DA X

T 10 SOV 7
2 15 DA 2L
3 1AM 1 RIBE
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AT U RAERORT

EESROV—ERAEBERRELFT ) By bTHI0E, P AA=2—%EHALET,
1. [diag (Bl #4 L £,

2. [SERVICE (Y} —E R)] @R L £,

3. A7V arEBEIRLET,

i

FFvar A

SERVICE PART (—E X8 DU A b, fiElIOHF—E2H, ROV—EAH, BLOKROP—E2F
#h) TOH¥AEFRFLET, WOYP—EZRDH 72 —%FEELET,

PART INFORMATION (ZR&ufE  &5Banict L CH—E R & T o - Al & | BELSh DR 23R L%
#) T, EHEIZ Lo T, BIERAE EN2LERH Y 7,

UPCOMING SERVICE (¥k[E] P—ERE S OL T, BiRIOY—E 2 H, ROV —EZH, BLOKDOY—
HF—ER) EAETORBAERRLET,

SERVICE HISTORY (¥#—t HiE O —ERADX A T I OARFER R LET,

2 JBHE)

SEBRE Yy MU VE—FIZT D

AT F o AR BIAT BRI, SATEEE LR LEd, SOPrEEAEIE L TO BRI, hEitt
SIS S, AT a—, BT —4— TRV BLOb—FX— 3472720 9,
TR A = o — X BREFTRE R IRAE T,

1. [menu (A ==—)] &ML £7,

2. [STOP ANALYZER (/P HT: @ o Ik)] 3847 L. [YES (110)] Z384R L CRegd L £,

2 [START ANALYZER (i HTH615 DFFAR)] D3R S Z 5 IMTEEI1Z T TIC >+ > N& 0 F— NIC 5
THETS,

3. AT —ZAN100% 5E T ETRHLET,
4, VTN TALOER NV TEZAL TS, AT AEEEERLET,

OHTEEE O L Eh

AUTFUAEENTE T LD, ofrEE AR L £,

1. TRTOF2a—TPERINTNDLZE, BIOTFTHRTHAHET, BESNTND Z L &R
LET,

2. YUTNTA DML T EREET,

3. [menu(A==—)] ZMLET,

4. [START ANALYZER (5 #r3&E DO BAR)] IR L £,
SINTEEE AR I EZ PlAA L £ 77,

B DOER

BB (T4 AT VAR B E GT) WIS, T eV, T b EPEN O R FEOWEH A M Lewn
TLEE Y,

B DI 2R > 7oA & PHETER TR L TR En,
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FHE DB

AREE
Aé (L2 KD MR OFEBR, (L2 WEd JOBEHIT, Hilk, W, £ 3XEORSIRHNICHE > THEE
LT a0,

1. WHEOTNTHT 2§ N TOLE LOEFFHEZET LTSN,
2. BEFEMITZET 2HEITH > THEELET,

Yo INTA L BLUONNVT OB
AEE

A (LI & 2 NMEREE DR, MAEOLZEFIRCHE, TV 5 Hfhi @l L7z RER 2§~
A TEAE LTS, BEFIEICHT HBEOREMT — 4 2 — MMSDS/SDS)AZ L T 7280,

L

HLWFa—T, N7 BIOFOMOY T LvarF oa=  JERBIZ, VY hE_R—2ET

LE (MRIEZY) THATHWAZERHVET, ZO7DH, TNHEBEE LRV EHARD E13 S

TR RDZERDHY T,

1. 1, 28, oA TA BT ATHRIFLET,

2. FEZEYNZAT O 72012, IN (5 %) KE(LT b U 7 AR EOFIR L =Hiisik s 7o
AVOFFEBIZ T ~4 Uy MUWEALET, WKESTTEBEIIEALT, Fr TN R T L3R
— R hEEFLET,

P OB

AZEE

A (L2 K D NRBEE OFERR, MA RO L AFIUPEN, B0 5 3Rl LA ARRER 29~
A TEEAE LTS, ZRFIEICET HBEOREMT —4 > — MNMSDS/SDS)&AZ M L T 7280,

b
IR E Yy MU B RICLET, OfEEZ vy Y MU T RICTH <=V 0 85
EZRLTIIZEN,

VETG CCHAFHOY T a2 LET, M1BIUK 222 TS,

HET b0

o R ORIE 72BN 7T 2T ¢ v 7 WORBIIEHN Lan Tz,
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B1 77 xNEB L OLAEFOERD H#u

X2 BB LUON IXABOTE

HA7% 87




YU N T 7 RV DG
Yo PR T 7 RIS LET, K3 EBRBL TSN,
3 VU T 7 RO

SRR R DAZHL

AZEE

(LI & 2 NMEREE DR, A EOZEFIACHE, T 5 HiIw Lz RER 2§~
THEELTLES Y, BEFIACHET 2HEOLRMIET — % & — MMSDS/SDS)Z B L T 7231,

AZEE

LN & 2 MR OfER, (LB K OBEHIE, Ml R E72 13 E O RERIRNHE > THER
LT 7EZany,

> ® [»>

SIFTALE DR A ORI 10 % z TR LM, R E 7 B EE 2 A2 L T2 S0,

-

C APEEEE Vv v MU R RICLET, ONEEEZ Y Yy MU RICT S

N=VO 8 EBML TSN,

PRABDS 100 % SE TSR TV D5 G, FMR7 2S£,

MIE RO X v v 72V S LT, HAFEEDP DR P2 S LET,
FLOOHHA MV ERY AT T, FERT Z2M0 £, #fEv=a27 V2SR TS,
[menu (X ==—)] Z#f L C, [REAGENTS/STANDARDS (iXJ/#HER)] (CBE) L £7,

[RESET REAGENT LEVELS (3£ &0 U + v I)] £721% [RESET STANDARD LEVELS (K #£if
mE Uy N EZ8RLET,

7. [Reagent 1 (73 1)] ¢ [ENTER BLANK VALUE (77 > 7 & A )] 38R LT, 77> 7%
ADLET,

8. IKICxI LT [PRIME REAGENTS (M DIEA) ZBIR LT, MR LET.

9. WIEDIEANTE T LD, DFrEELEI L ET, DIEEEO RS ~—Y0 85 #ZMM L T<
EEW,

o gk owN
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b 2 — XDATH

A LD, EROHERZT I BRICIE, WICHE~OERZTIVEEL T2 a0,

KEDfEMR, b a—REZWT D550, FLEAA TBIOEREROL 2 —X&2HH L T EE,

b o — XD DN TR, 4BIOHSEZSZRLTIIZEN,
I:‘:n.‘—‘x\@'fi%:

UL —ba2—X:T50A, 250V

H &R Ee =2 — X AC: T5.0A, 250 VAC; DC: T 1.6 A, 250 VAC
AJ1&EREe =2 —X:AC: T1.6 A, 250 VAC; DC: T 6.3 A, 250 VAC

4 TIOBRYN—DEBY L
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M5 ba—XD5Hh(EX)

[1 V—ta—x(xa |2 HAEHE 2—% (x2) |3 ALfNE 2—% (x2)

ST IR 2 RE T B 7o O DXENR

AZEE

6 >

(L2 X D AR OFERR, AR O L AFIHEN, B0 5 3ERIC Lo ARRER 29~
THEELTLES Y, BEFICHET 2BAEOLEMIET — % & — MMSDS/SDS) A B L T 7231,

REIRRE T 25813, SPEENS TR TOREELREL T, BREZTD>TRFIW,

1.

© o N ahswDN

INTEEEE Y Yy N T E—NIZLET, TEEEZ Yy R U UE—RIZT S
R=UD 8 EBMLTITZEN,

OHFIERE DY FADEANEEIL L ET,

P L ORI AR MLV EIRV A LT, IREDEIT~FER L E 7,

FARTA M ARBEE L, Wl LET,

AN RVERY AT T, TEAFA 7% 2EITVET,

RN RVERY AL T, BEDHFT~FER L ET,

ZEOR MERD T T, AV A 7 0% 2EFTVET,
TRTCOBENEHBLOF a—T o an=2 L 2R LT,
BIRAA v F &Y T,

10. FHREMARZ IR L £

77 —AL T DR

SDH—RET v T T VL—R7 7 A NVEERLT, £, o, £7203%y hUV—2I—F D7
F— AT THEEHLET, Ty 77— RA=a—RERRINED1Z, SD h—RIcT7 v 77 L—
R7 7 A AP ENTWDHEAEDOHRTT,
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4.

SDH— K% SD I —RKAm vy MIEELET,

AA 2 A==2—T[SD CARD SETUP (SD 1 — RDHZE)] A == —&BIRLET,

2£: [SD CARD SETUP (SD 1 — FOZE)] 7475 9 P BERINS D%, SD 41— FPHE#HI I T SHEHD%
<7

[UPGRADE SOFTWARE (Y 7 h 7 =7 D7 v 77 L— F)] ZFR LT MR L £ T, HEIHT
T FALAERRIRL, A=Y 35T v 7/ L—RLET,

T oI T L= RPETT5HE, 54 AF LA I [TRANSFER COMPLETE (8552 7)) £ &R SH
¥94, SDA—RFRERVILET,

5 Ty 7 UL—REEMNITHIIE, EEELFHESHLET,
NFGTNY a—T 4 TBXOZH

NS TNVY a—F 47

L ExbhsREE KHLTT R
BIET | RIEA =2 —ORIEROMEPKIERR b | BIERAR M OERRFRIND L5 WIEA =2 —TRIE
7— NOEETITHET, WEE AT LET,
RIEH AL TIZNT RTINS IAE | IR VT OBMT 2 N & FEM LT 7230, K%
LTWET, AL T DORBMT A b =YD R EBRBLTLIEE
W, RIS RO G E T YT AR AL T R
L ET,
P TN AHES SN DRIED BNIE | BRIERIHOBWT 2 & EM LTS, REXRHOZ
LS HY £, W7 2k _=T0 92 B LT ZE W, AIEHN
ELLBRWGA, Fa—TDEY ZHf~50. %415
VU A KRV T A LUET,
Yo TN TS SN DIRIERO D | BIEBGEHOBMT A M &2 E M L T E S0, RIEREH
FELLHY EHA, DBWT Ak R=TYD 93 FBMLTL &N, KIEK
BEHAELL WS, Fa—T7OREE Y #l~5D0, %
WFBHY LA RV THRMMUET,
MLAZABENIE LB AT b Tz | D3 <IZABRERY (1 £, 2 <ITAERHETICENNT
W, BTV ER A, W5 Z L EEGRRLET,
2B S IRAMEIR, JUE TR B & £,
RO | RIEEH LT ICOTICRUA A | REEH LT OBIET 2 b &2 ER L T 2 &0, w3
eI LCWET, HANVT OBWT A b =YD 92 2L T2
UALYA Vo IR LMo A, ST BRI L T
’%‘Bu RELET,

M LATABENIE LBV i b Tz
W, Bl TnER AL,
2B DS ALAMEIE, BYEHIZIIRERIICB) & £ 7,

DLATAMBERY £, 2 < IZABEBHEFICENT
WHZ L EERLET,

o T G S B RREE D BN IE
LS HY EEA.

RILEHOBWTT 2 M2 EE L T EEn, RIEEH0?
W7 AR X=T 0 92 2B LT &V, FIEHN
ELLBRWEA, Fa—T705EE 0 250, %4 T5
VLA RALT RSB LUET,

[REAGENTS/STANDARDS (338//Z
)] A ==2—0RIET 7 762 R (£
V7T R EE) R MO L B0 F

o

[REAGENTS/STANDARDS (FAS/EHEE)] A = 2 — DI
TIUEEETR LT, R1RIER M oERFREND
rolLEd,
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)50 Exoh3FRRA SHLITHE
RO | RIEEH LT IO TICRUA A | REEH LT OBITT A b &2 FER L T 2 a0, Wik
R HL LCWET, HANLT OBWT A b NX=VD R EBMLTLES
Y fi2s W RIS ROM o T2 AI, ST DRSS LT B
B, R LET,
P TN IHFE SN ARBORENIE | AIEEHOBKT 2 &2 L T 7280w, RIEEHOB
LS EHA, rr Ak X=TD 92 #BM LT ES N, RAIEEHA
ELL VB, Fa—TOEN 2L, #4475
VLA RAVT ER B LET,
[REAGENTS/STANDARDS (F2/f% i [REAGENTS/STANDARDS (RAZE/HEHE)] # = = —D3E
B A=2—ORET T 7ERRI(E | 77 7HEER LT, RTAER ML OEREREND
V7T URERIR) A ML L By F rolLEd,
kR
P TN MCE LR R B FT, P TN N ELGMLET, BB R2 (7 =) WL E
ek hEEALET,
EiE D RIEEH AL TIZNT RTINS TAE | IR ANV T OBMT 2 M &2 FEM LT 7230, %
FeHL LTWET, AV T OBWT AN X—=UD R B LTLLES
Y (7 W BRBRONS T BAE, ST A REE AL T %
;ﬁﬁb RHLET,
2N,
P TN SN D RO BNIE | BIEHOBITT A M &2 FEHi L T2 &0, kOB
L<dHvEHA, Br7 A R X=T 0 92 2B LT IEEV, HIEE MR
ELLWGE, Ta—TOE 250, %475
VLA RNV T B LET,
P TN MERH Y T, BTN TR LT E RO T I, T
AR B o T HEAITE, P T EKRELET,
AR ERLE LI WEAIZIE, T e sciiL
3
M LAZ AR TV E T, DLATABOIE BT TLIEE W, 2 < IXAMITIIR T
WTWBIEHE, DATABELZRL T ZE W,
P TN CE NRER R D FT, P TNV ELGRLET, BB R2 (7 ) WA E
ety hEEALET,
HIEE RELFY Yy TR LoNDFEOLNTY | R MLrFy vy 72RO LET, R ML OZE2EELE
RV, | Ay, EENCEA SN TV ERE A, T B MAF v ORI BB TORWD AR L

F9, RhLFy v 7 %2R MU Lo EREDITT E
T R IAF Y T EHOFTFICS HOE NV DR L
E3ps

RIEAR M EETF 2 —TZRhDH D
N EHbAEERSNTOERA,

REEMENG S, ZWT A P EE L ET, REEME
WA OBWT A R X=YD 93 #BMLTIES0,

RIEEHA VT OBHT 2 b
1. SHTEEOBRZE 9, Vo7V ERIER ML OINERRE THERE L £,

bl ol

P TNRANDIN—FRY I LET,
P TNRADN—IZBO T N T e TF a—T 2R L ET,
YU TN N I NR—=FT N2 A O FICEE ., 10 5L ERE LET, F2—T7 083X 428

LTWARNZ EEMHERL T ZIN,
5. 10 5., Fa—7POBRERNREAL DR LET, BERTF 2 —T00bENLEE, Fa—T1C
B SN TWA LTRSS Y £,

REXHOBZMT X |

1. [diag (ZW7)] ## L C. [PERFORM TEST (7 * k ®%17)] > [REAGENT DELIVERY (335 11)]
FERLET,
2. #RI LT O R A 2000 L (2 mL) ([CREE L ET

92 ARG




3. HFLT LRI EREELET,

4, [N L7-RREAZ T LET,

5 b5 VT OWRBESMUO NV T OMRGEL Y LR WA, Fa—T 3V TICHEEE DR
ROHEER L ET

6. HDHNTOUMBEMLO SV T OMIGEL Y L WEA, TONVT 2B LET, RIEEN

ELWDHERLET,

KIEERERHOBWT X b

1.

aboebd

6.

[diag (2187)] % #f L C.[PERFORM TEST (7 A h ®ZE17)] > [CAL SOL. DELIVERY (& IE{& 24 H)]
BB ET,

WA 153 (60 ) a3 2 L 2 ICRIEE A LV 7 2R ELE T,

2SIV T D DIRIERR 2 [EIL L FE T,

BN LSRR A JE L ET,
HERERRICRE SN D 1 B o& (55 mL ~ 300 mL) & bl U E 9,

2E 1 DD IEMT 7 4= 20 0 F 7,

H7E DS 55 mL ~ 300 mL OFEFASN Th - 2 H\AIE, ST DT RSB LET,

REERXENBEOBYT X b

1.

2.

No ok

@mpoooTe

TR EY Yy N D UE—RICLET, OfiEEEs vy N E—RIZT 5

N—=UD 85 LML T &N,

[diag (ZW7)] Z# L. [PERFORM TEST (5 % k ®%47)] > [AIR PUMP (== 7 K> )] &38R L
ES

o

UTOL ) ICREEETLET,

- SETPOINT (%7 5): 4.00 psi

+ LOW DEADBAND ({&F > K/3> K): 0.00 psi

« HIGH DEADBAND (%7 » K732 K): 1.00 psi

+ SET LOW VALUE (ff\ Vi - #%E): 5.00 psi

- SET HIGH VALUE (7 Vil % #% ): 6.00 psi

[START (BR4A)] 28R L EF, 7 A MBFIA L ET, RIERN MARERATMESNET,

5 MIC=T R TR EB T 2 HE AR L ET,

TTARTNEZIC A EWER L7272 Chiu, RIEFEITRG T, HrEE 2 s LES,
;7%‘/7”75‘3 5 2 BILLEAEBY L7=35A. T A M2 —HHIEL T, UTOFEEZFEITLE

THESR 7 ZBE £,

IR MOXy v T EEMT Y 2 LoD LD ET,

TRTCOF 2—TRHEUNCED T 5N THDE0 MR LET,

T v =RV RIEFEAEYNICEY (i i, Lo DD b TR L ET,
THE R T 2L ET,

ITRUOTFTF A N EHBELET,

I ARTNE RN 2 B EEE LA, S BICHERLETT,

WAV — 52—

TT—RRAETHE TAAT VA DBERBIOARAT —F AL O —2—F 4 MIRIZEDY |

i

HRRAET D L HOAICEDY £,
¢ T5— — FURTVLADEREAT —HZ AL T —F—F 4 NIRRT FT, EEOBEIC

FET HEARBRBENEAELE Lic, WEFFIEL, SfrEEE vv XU UE— FICRD F

R

o M S URATVADEFEAT —H AL TV —F =T FREEGIZRY T, TV D BT

JEE TR DFREMED B DA N A L E Lz, HArdEEITEEL ik L £7,

i

HA7% 93



s HE—T A AT LAIT

ANRTRBERFEREN, AT —H AL P r—4—F4 FNBREAILRD F

T, AT FUARMICRY E L,

1. [diag (Z¥F)] Z# L <,

[DIAG/TEST (BWi/7 2 F)] A=2—ItT7 7 A LET.

2. A7 a s EBRRLET,

FTav
DIAGNOSTICS (2#7)

PROGNOSYS (T-#l)

CURRENT STATUS
(BAEDRRE)

ANALYZER HELP (%
W@~ 7)

PERFORM TEST (5
A+ DEFT)
OUTPUTS (Hi77)

VIEW LED (LED %%)

MODBUS STATS
(MODBUS D#3t)

SERVICE (¥ —Ex)

SYSTEM DATA (/R
F AT —H)

12C DATA (12C F—
%)

OVERFEED RESET
(A== 4 —FOD
Ueyh)

WA+ a v

L]

Efﬁ’?’%ﬁ%“j;—/wlﬁﬁ%ﬁiL’Cb‘éi‘—?~2‘o‘iv“%‘%%§ﬂibiﬂ‘o SIHTEE

EITEEL COETHA MERBISE LTty M2 ETHEERY A V¥ — 13T 7
Tq’?&iifﬂ‘ TieRE F‘Aitiﬁk/ N AESRN 7‘4’;(71//(07’“5 UIBEITRY
3N

TA AT VAN — AL D — 2 =B LOERES oV — 2 =03 FKREn
LERTH LT EFRLET,

HEEDOBIEDREL R LEY, OPERATION (Bi1fF)— BAEDHEE— F, SAMPLE
CHANNEL (@L‘/fzv—*r»v VFHN) — BUEDY S NF ¥ L, STEP STATUS
(A7 v 7IREE) — BIEY A 27 VNOBIED AT » 7, STEP TIME (A7 v 7H§H])
— 27 v 7O Y HR, MINUTES LEFT (5% Y Bi ] (9)) — BAED AT v 7Dk D
R[] (47), COMPLETION (58 1) — JIEH A 7 L D5E T 3,

HETLHAREOH LT RTOT— HE BLOEEZ, b T 7V va—T 1
JICET e b ESICRRLET,

SINTEEE OB ETRE T, Hx DT A MAT T a OFEIC OV UL, o
T A MO =D 95 ZBM LT ZEW,

fﬁ&owx fE(4~20mA) &V L—H, BIOHAZHE, #FF, BLOvIaL
3“671&)0)%/ varEFRRLET, SBE. WA T v ary =YD 94 %
%Sﬂﬁbf< ZEW,

WEFEAEZRITLTC, NIV a—T 4 U 7HRICHER LT LET, BT
1~ 999 MRAUT 5 Z LN TEET,

Modbus 7~ — b (L2, ZHagk, *v hU—2 BLXOY—bR) DRELZERRLE
o EFITHIIB L ORI LA FRLET,

F— BRSO E S L OVBIEEZ ok LEJ, SERVICE PART (H— & A Eki) —
HiER L OKEIOY—E 2 A LU0 A& #7 L£7. PART INFORMATION
(PR ) —2He L 72 st s X OBIE D FATIE 2 R L £ 37, UPCOMING
SERVICE (R[4 — b R) — WRICAHMT 5 LR B H sk & #ox L ET, SERVICE
HISTORY (#— b R JEIE) — it 2 23 L7 AR 2R R LET,

AT MMERAFR L ET, TEMPERATURE (IR & > ) — A/D & oo i 15 B
ZfEK (C) T#F R LE9, POWER SOURCE FREQUENCY (IS %) — FEIR D
JEW# A %7 LET (Hz), POWER SOURCE VOLTAGE (BIFEF) — BIROEE
&R LET (V), 12V VOLTAGE (12 V BJE) — MIE SN BIRBEZ 2R LET
(VDC), 3.3V VOLTAGE (3.3V iE/£) — (ﬁ’JE SN7iERE 33V EREEZFRLE
F (VDC)., 12V CURRENT (12 V i) — Ml Sz 12V ERER 2 R LET
(727,

F 4 AT LA (2C) BLOS— 2 v BB ERRLET,

FeN—T f— RS L e—% Uy hLET,

H A =2 —2iF, BHEDORE 4 ~20mA) & U L—H), BX O s, #F, > I=1—F
THEDODA T a v RERENET,

94 ARG



1. [diag (ZHF)] %% LT [OUTPUTS (/)] 28R L £,
2. 7V a v EBEBNLET,
*Frvav B

TEST4-20mA (4~ 4 ~20mA HAEMRLET (1~ 4),
20mA DF R |)

TESTRELAY (VL UL—A~D&MBLET, VL —aAdr 3t 7IcELET,

—F A k)
HOLD OUTPUTS (i &%/ SN/ MIRINIC BRI DAY AT MR E SN AR ELET, 20
FRFF) MEBE 2 & BEITHOR) TAL A MEEZHRE L ET, ACTIVATION (T2 7 47

k) — EE#E /13 Y V—=2x L%, SET OUTMODE (/1€ — KD E) — [Hold
Outputs (HARFF)] (7 7 4V ) 7213 [Transfer Outputs (M7 254)]SET
CHANNELS (F ¢ > % L ORE) — [All (320 (77 4 1) & 7= i

OUTPUT STATUS  BIfEDHIURIEA R L ET (1~ 4),

(H77R8)

SIMULATE TP ERFEY 2 - ARERINTOLHADLERSNET, YIal—Ta
MEASURE (¥ X2V YEZANT L L, B bk(E SNl LRk, s Zolath &
—a VRIRE) NEF, 2—V—DREEEKTT DL, Y Iab—a3fFIbLET, SELECT

SOURCE (H{/13##R) — &V 2 — L2 RIR L £, BEBRSNATWD Y —R T 7 v
2 —|ZFRENET, SETPARAMETER (/37 A —4 —&E) — HET B 720D RF
A—H—TBELET, BERBRSA WS Y =R 37 v ¥ —IcFranEd, SET
SIMVALUE (3 2 2 L—y a VEDORE) — VI alb—va Ul AN LEST, AD
L7Alix 7 v 2 —IcRranE1,

WA v E—T
1. A2Vl —4—RNFREhT- 5, [diag (B8] % L. [DIAGNOSTICS (17)] %31 L T Enter

L ET,

2 27— Ayb—VEBRRLEYS, 2—F 3T —%2MRT D0, ~VTEEHICBEIT D Z LN
TEET,

3. =T —AHEERT AT, ROFIEEFETLET,
1. [diag (2W7)] %47 L T. [DIAGNOSTICS (k)] 28R L £7,
2. =7 —%#RL T, Enter L £,
3. [ACKNOWLEDGE (7#38)] %R L C. Enter 2 L £,

4, ~V7EEICBENIT I, ROFNEEZFEITLET,
1. [diag (ZW0)] 28 L C. [DIAGNOSTICS (2#)] %R L £ 3,
2, =7—%&R LT, Enter 2ff L £7°,
3. [VIEW HELP (~ /L7 M#5R)] &8 LT, Enter 23 L ¥7,
cNS TNy 2a—TF 4 T ICET B~V T ORE

AT, =7 —OER, B R A XAy E—URERSN, MEEEET D
TEOOBEIERENTRSND Z LR HY £,

1. [diag (W] %M L T. [ANALYZER HELP (5B~ 7)] Z38R L9,

2. [ERRORS (=7 —)]. [WARNINGS (#+%5)], %7213 [REMINDERS ()] 23R L %7,
3. "I A=Za—OHBE 1 OERLET,

IVTEEE T X N OBtA

Z— W IOWEEE OMEL MR T D720 DT A N EFEITTEET,

HA7% 95



1. [diag (2H7)] % L C. [PERFORM TEST (7 * F O%4T)] %8R L £,

2. A7V arEBRIRLET,
FTav
REAGENT DELIVERY (A%
EA)
SAMPLE DELIVERY (%7
JVEA)
CAL SOL. DELIVERY (B
;2 9N
MIXER (Bi#:4¥)

COLORIMETER HEATER
(l&fHEe—%—)

SAMPLE HEATER (%7
Ne—%F—)

COLORIMETER (k.#3})

STATUS LED (R 5 —# %
LED)

A2D
AIR PUMP (=7 &> )

FAN (77 )

ANALYZER TYPE (£ 3E
DEAT)

SELECT SCRIPT (X7 U 7
F DEAR)

Wi

u)\ﬂ#ﬁaﬁ (50 T U~ 65 ) FITEAR (20 ~ 9,999 pL) BNER L8 D &
IRV TERELET,
P TAEN (1 ~9,999 B) AR L RD XK/ T NNV T EREL

o

ttﬁquszA@ffxm«ﬁﬁJ\ﬁ A& 72D X O ITRIEERE NV T i LET,
BRI 1 ~ 9,999 Fhici%E LET.

WERHEDY % 72 TRINEHEL D (COWICW) DI & R L %5, 1 5ol
55 (RPM) 1 10 ~ 500 rpm IC7%ECx £9, ARIERIIE 1 ~ 9,999 Fhic ik
ETEET,

letadte — 2 — DR EEZ 20 ~ 60 °C IZRE LET, WEMAL RS E
j—

P T —F —OREME 20 ~ 60 °CITRHE L £, WEMPF RSN
E35

HEY7T 2 M &P L, X LED OB 72 b % 5% BT L, i
AT MEO0% MO L, HANMFKRIEIC S T ET, A2D I D
VME 0%, HIE, BLORKE (%) TOMBERSNET,

B/ SRV DAT =L ALED A vV —4 —%f~_ET, PlrahdET,
TARNIA 7 VIR L £ (A7, AR Rk FE6A),

et LED OFEEE 23 E LT, A2D A DB NMREIZ DWW TR E T,

K[EZRZEFB IO LEJ, SET SETPOINT (RERA > FORE) — #i
PH: 1 ~ 9.99 psi, LOW and HIGH DEADBAND (1&%&0.;.1) — fiPA: 0 ~

1 psi. SET LOW and HIGH VALUE ({&\ Vi35 & OVE MO R% 7E ) — #ilA:
5-99.99 psi. START (B#h) — AN L= BT 7 R 7 2B LET,

Ty ORI Y N EFETOGAICRELET,
WAEDOT 7 =NV R— OB PMER L E T

BHEDILEA 7 VTS N T A MR VT NIV R ET,

SET CHANNELS (Fx¥ X %4thOT 7 =AY KR — hOBRMEH L ET,
IVDBRTE)
RENN— 7 7% Y —

AEL

AEOfER, REROESEHFEHATS & Al %m&%ﬁ F IR ORREB) A < fERMER b
FI, TOES v a U TORBEMIT, A —F—IZ &> THERFEATT,

W T pEGED S 0 IELIT, —HOMRIEH TIFIR R SHEP B D FE T, G, D R RTETIZ 51
NWEDUSEEX0, BIOEDELIZONTIE, 2D Web V1 FEZRHEL TS S0,

BB
A TATLEE
ITTIRST T L IVH— 2718
Abhal WEE 2y by 9395000
Xy eIV —TkT7Y, VU 6786900

96 /1A



T (BEE)

i TAT LES
X7V —TkEr7U, U UBE (HRIBLOLR) 6786902
¥y S 6767800
AT TR 6773100
EE TR T, YA 6786800
T ey T Y U U (LR) 6786801
@it e 7V, U U (HR) 6786802
gy 6768000
Hetagt A S — 6766900
TrrTRYTY 6789800
Tr T ANE—=TF T 6789300
Ty T A NGy R 6789100
77 v, gt 6767100
77 FNTN— G 6773500
77 R, IR RV 2264472
Ea—X 1.6A, 250V, 5x20 mm 5208300
t=a—X 5A 250V, Arn—7m— 5x20mm 4693800
b—&— % 7L (120/240 VAC JEE 1) 9391700
b—%—_ 7L (24 VDC #iE ) 9391800
F v by WO 6783500
v b, AUTFUX U U (HR), H—F v 1L 6788309
Xy~ AUTFUAL U UEE (HR), 2/4 F v xv 6788310
v b, AUTFUA, U U (LR), H—F v kL 6788307
Xy b AUTFUAL U UBE (LR), 2/4 F v 1L 6788308
Xy b, AVTFURAR VU B—F xR 6788301
Xy b, AUTFUR VU H 24 F v L 6788302
Xy h AUTFURL TUH 6T ¥R 6788303
¥y b, V= U= VRO, 2F v R 6785102
Xy b, TP =T VBT, 4 F v 6785104
¥y b, =T —=I4 VI T, 6 F ¥R 6785106
AR R A — F 6562800
TS, 2T w=R— R 014659
ER=— R, ALk 9179700
EHLXal—4&— 6782900
R, =7, TV TY 6784500
¥ SV 9640400

HA7% 97



T (BEE)

B TAT LEE
< AT AME 6772600
Vel TIUVL ATy R AT — 5117400
PNAVT =T Y Y—7 6783700
SV BB 6783700
SNVT BT VEREL 6794300
NLT | BT PN (i X SEE R 6786400
NATTELTY | BrF (EEO(LF R T ) 6786300
NAVTTRYTV HrT i, H—F v L R4 6786500
YA R L—F— 6784800
TV Y —
B B TAT bEE
j ']{—x“ 5000 % 5500sC (2285489~ % 7= D/RFVE D fHF 7 ¥ 7 % —% 1 6787000
921x % 5500sc. 9610sc. & 713 9611sc (24T 2 7= D/ VEL D i+ ] 6787100
DA
P T ISR 1 1757700
VoI arFovamr Xy b (AT UL ARTF— L) 6786600
Av—hTu—FTETE—%y b 1 9321000
AT UV ARF =NV T NT HTHE =%y b 1 6786600
KER(ET b U 7 LESIE, 1N (5 %) 900 mL 104553
Kl b U AW 1N (5 %) 3.60 L 104517
RERB I UVERERK
B -5y TAT LEE
SR SN
WA ~ 3, L 1 ! 6783600
VU ARER  PBXOWE R21ZiE, LR EERET:
B 1~ 3, B 1 ! 25286000
A1 2 U B, 5500sc 2L 6774802
#I 2 > U &, 5500sc 2L 6774902
WERIE 2 (A ST a ) 2L 25318000
#I 32U B, 5500sc 2L 6775102
YR 1 2 U 41, 5500s¢ 2L 6775002
U VR (LR) R3Ex v b, NA:
BT~ 3, BEEE 1 ~ 2 ! 2035400
3 1 U W (LR). 5500sc 2L 6775402
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REBICRER (ki)

Bz & TAT LES
A3 2 U et (LR), 5500sc 2L 6775502
K 3 U L (LR), 5500sc 2L 6775702
TEUERE 1 ) PRt (LR), 5500sc 2L 6776002
IR 2 Y RN (LR). 5500sc 2L 6775602
RE 1 U ik (HR), 5500sc 2L 6776102
I 2 U UE (HR), 5500sc 2L 6776202
K 3 U Uk (HR)., 5500sc 2L 6776302
R 1 Y EBKR (HR), 5500sc 2L 6776402
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4

3}

A B

Ho

2715

]

e

7171 A= 101 o] =] 9]

27 100 #H o] #] 9]

g REZ A4 101 H o)A 9

497] 1 A 104 #o] K] 9]
A @l 2 107 # o] A 2]

WA F-FE B HEE 112 Ho] A 9

o2l 744 9

o] &

EAFYT Y DE7PE

#4100 Sl Ashe] 291 & Sapalof gt

[e)

2] vheh lgruich. A% Aol

wE Ao 7 A

1 #7725 474

24 302 |60y 90 Y 365 Y

o W A& (7171 A1F 101 Flel=] 9)). X

AE A A (AE A 2102 o] A 9]). X EE o

Aok BA| (24)7] 8 1A 104 3l 0] A o). X! x2

TF WA W A 104 H 0] A 9]), x3

AME(y-0]77)) DE P& £ i) X & 22 ue}
N DE aA) X EE= Foo wep
Alek 37] BE @A X

5B A X

Ak ube) A X

AZ A A X

TR FUR
258 F=
S g1y ugon

100

5L —Z
=



T A BF ZE 1Y

717] B-Eol gk A u| 2~ PGS BAL AR A s E AH 2 v FE AL
1. diag = FHY

2. SERVICE(XH]2)E A&ty

3. SAE gt

A4 A9
SERVICE PART(M ]2 2E) %
A

PART INFORMATION(®-E 7 7} §-3F0] A2 v st 1l 7 Bo] ARGH 5 A ZFS A YT 45
E)) FESFAADARE TP
UPCOMING SERVICE(slZ®  Au] 2~ F-F9] o] &, npx g} Au| 2 I, thg An) 2 dst 9 ohg An) 2
A H] ) IR A 9 o] A5 BAIFU T
SERVICE HISTORY (M U2 ] wlx|u} An] o] {3, da 9@ A 7hS A g )
&)
4718 8 RER 4
A W Al o] A FH 7] el 24715 FAANHUT £4 771 A H W A do] Aojzl &
AE 55, 9UA B, 37 F= 4 3|87 AU A EEE vlywe A 24350 Yt

1. menu £ F54Yth

2. STOP ANALYZER(#47] EA)& A& 3lal YES(ol)E A& 3le] gHelghl.
FF32: START ANALYZER(#24] 7] A| Z) 7} A& A 4] 7] 7} o] n] & R =0 gl A 9t

3. gl 100% ¢+E 7k EAIE w7kA] 7k

4. AZ el Ak W & 2o T {27 S S h

471 A7bs

7 B4 Aglo] hnE ¥, R4S g

Z
FEUT
) ANALYZER(%-417] A1 2h& AEghch

24717} A o w 4587 A :

BHWN =
3
("]
=
c
o
_1

txZalo] L oM L3 71718 YA v e, o AE Ei fAr 0] AR AE AL§ A kA
[e)

Ae A3 Brel e wa g ALgale] 7]7] 9%

il

woby o),

o= 101



~d
O
R
p
ofF

[e)
2.

34494

Ao} 0] w2} 7]

=1
=

H71%e 57}

=i
=

vk 8812

ol A&

230 w29 919

el Aol whet H71E S A2 st

2.

I

s
% (MSDS/SDS)¢]

]

=]
F

P A AAE Fsa
2AMAR AR T

Rl

T W

Ol

o %O

46

s

o
.

2 Aol A A

—_— 0

T K

T
a4
AW of
§r o
-
o T
Cad!
W
HY
Bk
g

u1
o _lno%

=
oy
—_—
N
o
T
CEN
o) X
il
o
doal
i 0
[1]Eay
T
o A|n
<
A —

1N(5%
ug—\ﬂ]go

i
g

2.

F53ha, A

=3
2} 5 (MSDS/SDS)el A

kol
R Ay
E
N
‘H O_.M
Ao =
=

o< ‘NH
—_—
0 o
TR dlo
oF W
R
Ly
A=
T W
Uy
o =
ol O

40

i

i

o W Hagueh 19 12

Q
a

w

B

,;.mo

jang
MR




a¥1 297 L A=A "2

92 AS A wgk g F&

or=" 103




Ax9

st &9 fdo] AFHth A@ o] kA atE F48kaL, ke 88 22 gt
T2 A8 Z-EEAA Q. HA BAHH B AR F(MSDS/SDS)ol A oA A S FEEAl A L.

ax9

shetg el w29 A9o] AFUTh st @ A7 e 27 %L A 740 net 7144 2.

@ N

o0k ob=

A7) ol A 3£0]7}10% vIwke] H7] Mol Ao e #ES wA YT

HZEAA L.
menu £ +Z 31 REAGENTS/STANDARDS(*
RESET REAGENT LEVELS(A] ¢F @8 A4 4
AA)E Aegych

ENTER BLANK VALUE(®! %t $12)E = 3laL Reagent 1(A1<F 1)ell Al W1 2h-S i = 3y,
Aleke] 7§, PRIME REAGENTS(7] 4 A ¢h) 5 A8l 5lar g1y o)

7] Alefo] kR EW 475 AU B47] Al 7Hs 101 #H o] X o) & RS A L.

5t
i H
X
m
)
m
_|
7
_|
>
bl
@]
>
Y]
(w]
—
m
<
m
—
@0
3
N
=)
1
2

104 of=




4
[N
=1
0

A 93

A 24 919, 47] 47 Ao B4 Bl o) AL Aerehil AL
m—
A S 3

oty
2L
o
i)
offt
e
e
oft
1>
)
e
Hu
offl
ol
o
>
ofo
o
2
ECl
[N
lt
El
i—":
ol
il
>
to

F22 aAsEE 1849 18 52 24N L

F= A

o] F=:T5.0A 250V

%9 Hd9Y F=:AC: T5.0A, 250 VAC; DC: T 1.6 A, 250 VAC
48 A F=:AC: T 1.6 A, 250 VAC; DC: T 6.3 A, 250 VAC

394 JA= G5 29

or=" 105




a9 5 F= uA (AF)

[1 delel F2(4x) |2 29 99 F22x) |3 919 99 F2(2x)
E47] B3 |
AT 9
Sot2 el wEd f19o) Atk A9 A0l HAAAE T, AFeE 39 ) B fAu
PN AN Z gAE A g Q. HA EH b B AR (MSDS/SDS)ol A oA S a2
9
A7 Bt ZE A 2 19SS B4 7144 Eel s
1. BAlE ER Ree AR BAIE SR mee 47 101 Aol Al g dxalAl L.
2. AZo] FAV|E 227 FEF FAAG YT
3. Aleh R EE GO W Relahn §oS oG ul ol 24t
4. ol 25w e Ao Awuch
5. WS AAsta 7| B F7E 2 3] gaguyh
6. e s g2 8P ol gLt
7. W1 S AR5t 718 U5 2 3] ¢RIy oh
8. AEA % FHolA LE A7} u|EH S Gk
9. AU 29X = HU}.
10.vle ASFEZAE A 2T
H glo|E

dagel=

EdUnh f el = Hlir= SD 7h=el (e ol = sk o] Q1= Aol vt FAH U

shele] gl SD FHEE Abgste] AEBe], A4 Ei UESIE shE o] o2 Qo]




1. SD 7}=2 SD 7t= &F o] A X gt}

2. MAIN(#|21) w579 4 SD CARD SETUP(SD 7+= A A)& A el g,
#-3: SD CARD SETUP(SD 7}= ¥ %) &% SD 7}.=7} & 2] -0 2 # A/ 1 .

3. UPGRADE SOFTWARE(&ZE o] gl g o] =)E Aesta 1yt Fx 9 o= H
Al shE 2-9)s A9

4, Qg ol=7t ¢E W t] A= o]o TRANSFER COMPLETE(A % ¢+8)0] FA15 YT} SD 7}
=5 2ydyeh

5. 71712 oAl Al#tatke] g aglol =t 44 H = gt

A A A
A 32

A oA 9 27
W Q| WA Wlyrel e g A gro]l wg | A & ol gl w3 AABES A wlirel ol a
A g o = @kt ohEYTh A gl g wAPYTh
AloF T ME F el FEol AFY | A FE MR A HAES SRy Ak Tl
=3 Bl ek g 2~E 108 #H o] X 9 &(5) FFsM A L. 7&
o AE W G AloF TF WHE wAFYh
AME Aol FFEE Aok Fo] BEBIA | A T WG HAES A Fuch Al T g v~
FHFHTh E 108 #o] A o] & () Fx3AA 2. Al oF F5e] A &at
A & A Tl Hele] dEA FlstAY s L
o= WHE Z wAH F )
AE Aol T35 = Aloke] o]l 43t | A & TF] A HEES R wg &
A gFUTh T A 2= E 109 Ho] X ] &(F) FERHA L. A
BN FFo] AEeA S A Fuo gie] sleA &
AU S Lo ol ME S WA Th
aRkg w7t 4 88 AAE A R AY | ankg g AP 4 Foll wwk-g vz 54
2ol A FHUTh o] g}
B S Fo] wurg g B HoE g5
L.
7171 % | Ak F5F M E F Skl FEo] AdFY
SEkol |tk
w740 Y
B}z — — . §
Zurch | kg o A 8] X E A GokAY | akg Bl & AAFYTh S Fell wnkg vk -4
2 o]A] FHUth o]=A] g}
Far: S o) wylg s A H oz g4
9],
AE Aol FFEE Aok Fo] BESIA | A FF AG HAES s Fuch Al F5 Ad v~
FHFHTh E 108 #Hlo] A o] (&) FHdt Al 2. Al oF Fro] 4 &3t
A && A5 Frel o] ol=A s s £
wol= wln g wA )
REAGENTS/STANDARDS(A oH/ ¥ <) ¥l | R1 B 9] gto] FAI = =5 REAGENTS/STANDARDS(A]
o Al A o] RI(BEE R | EE) Hlr ] A BT @S WAL
AleF) W o g3t vhE Uk

or= 107



A A A HZAF
717) [ Aok FF MR Fatuel rEo] lFY [ AloF T F MR NG HEES SRtk Aok Tl
kel | th B Atk H2E 108 W01 A 9 -&(5) FERIAA L. 7 &
;{tﬁ o] A FF Ao FF WEE wAFU )
' AE Aol FgE = Aloke] Fo] AeatA] | Aok T i A HAES S gk Aok 5 Ad g2
FHYT E 108 #| o] X ] &(F) FEeHA 2. A FHo] 4 etst
A 5 4 FEel t3lo] deA A g Ll
wol= MB g WA
REAGENTS/STANDARDS(*] FEw) W | R1 9| gho] A= =5 REAGENTS/STANDARDS(A]
ol AloF B A o] RI(EH BN | oFER) vlTel Al"#%%‘z @ WAFY
AloF) ¥ o] gkt ehEy o
AE Aol A Aol 9lF Ut AE AL wAFUY. 48 RAAEEAT) Alofo] 9=
Al o HIEE AHE-FY D}.
7171 [ Aok FF MR Fatue] rEo] dFY [ AloF T F MR N H2ES SRtk Aok Tl
=gkl | ok 1o] Zek B 2 E 108 # 0] A 2 &(F) A L. FE
A A o AW FF AloF T MHE wA P
oA &
HUth | AE Aol TFEE Ak ol AEsHA | Ak THF A HAES Rtk AloF TF I H
orZ=1] ), E 108 #Ho] A ] &(F) FxsA A 2. Al eF Fiie] A &at
2 k& A9 Fuel w3lo] 9l=A A AY sl &4
o= MHE wAFYTh
AE Aol 71 E7F dFYTh AE Ao 7127} d=A] A RAAN Q. AE Ao 7] 27}
Ao ME G AFAHA L. AE Lol P A oA o
W AE AS WA A L.
sk el 7] 27} 9tk gk vheol] 7] E 7 EA AT HAA QL gk whel] 7]
E7} 9le A% wk o) & wAlakAl Al Q.
AE Aol A o] lFuth AE AL wAFY G A E R2(A EEA) A oFo] gl
Ak N EE AHEFU T
Aleket | B S @as] oA ehkAY LY A | B S AAF U B P E APk B 71
go] b | 7} E2] F YT LH% FRel o] &4 o] gle=A MHME}. WS el o
FUth w3 2Pyt v go] B o] At %‘%‘5101 al: A &
g}
Alef ok B F sl FEo] AV | A HI2ES st Aok ghe o] vhaA] ERlsHA4 Al
U e E By Q. Al FE o] WX BelEt: A HAE
109 7o) A o] & k4 Al 2.

1. 247160 S S dunh A& Al ¥ S 71 e E AU
2. AZ AoA drfs gyt

3. AZ A gojo] Bty 202 A zA7Y
4

5

-

*“jt A GNE vk 52 94 10 & o] £ JFUTE FEIF 1o B4 FEE AL
10 & o] 57 Holl A °“xﬂ7}“*0121 A AHBAA Q. FHAA A7 o] AW FH] AZH
WE o FFo] gl AYY

A FF AG HAE

. diag & 231 PERFORM TEST(H| 2~ E 4=8])>REAGENT DELIVERY (X ¢ &3F)2 A &gy},

1

2. 2000 pL(2 mL)E &3t ZF Al ek o g_ A AU}
3. 7tuine) Nekg YT

4. 7R E B3 E A3}




5. Siuie] Wosk ok Waneh o Ae RIS FFL A F2EE Dok A9ui

6. oM o] WiH 7} %H“HEE} Y B Rs 338 45 NEE wAEA . Ao o] 4
2] Helslad Al &
oY §A FF AT H2E

1. diag = =1 PERFORM TEST(E| 2~ E <= 8)>CAL SOL DELIVERY (4 &9 AhE A ey
&

2. 18(60 %) 5 &de TH3IES WA &4 HHE AT
3. WMuoA wg &Hg FHF Y
4. 7R P95 SAFY
5. 549 FYE1 & T AAE F9](55 mL-300 mL )¢} H] gtk
F32: 18 EFFHEH LI5S
6. 7% F97} 55 mL 9} 300 mL Akolell AA| koW s WHE WA F
Al%f o] Al Rlgte I HAE
1. #4718 T8 REZ AAFUL #4718 T8 =2 44 101 do| A 9 & FxeHAI 2
2. diag & ‘¥ 23 PERFORM TEST(H = E 4 3)>AIR PUMP(&-7] )& A &3t}
3. ofg A& WAFYT

SETPOINT(d 74 3): 4.00 psi

« LOW DEADBAND(%%% g = =): 0.00 psi
+ HIGH DEADBAND(3%-2 H| =¥l =): 1.00 psi
+ SET LOW VALUE(%-& %k 4 74): 5.00 psi

+ SET HIGH VALUE(3-2 %k 4 7): 6.00 psi

4. START(/\]X#)% Ayt gl=E7F A2yt AloF Wo] st Al 7kt T
5. 5 & 7] Fart A AF AEeteA] RUEH Y I
6. 7] €“7}5—‘%5°P°ﬂ gk AN ZE s Aok gElo] FE e AYYrh 4 71E A7Es
7. 7] Ax7L5E Fetol F W ol st HAES TR v 2 9dAE s
a. ol =ol& guth
b. A¢F el 3 8 YEE &3] 2yt
c. BE FEVL SuEA AAHAEA FAF
d. 37 viyZ= 9 go] Sul2 A AXE o] s 2o E=A] FlFg Tt
e. olF Toj & FHYTh
f. 7] FX EH2EE thA] A FF Yo
g. 371 HEZL 5@ kel 7 ¥ ol AsehH 7 A e g
A FA7]
tzaZdo] w7 2 A EAe S S {7 B Wit o 2 WA Y3, H vt HAEE ek o
2 \Ag Y
o LR taEd o]l i ® A BAF. 7]7] AEel FEFS A= T EAV A NS
Utk @A o] 4ol AL, £A7I7FF8 RER HigyTh
« Aia—we@dd gasgo] Wiy 2 dE A FFol FAE 4o e o MET B YEY
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na diag udrdenhmsnaaey (PERFORM TEST)>msdsmnsazaie/Suiiou (CAL SOL. DELIVERY)
FimarmsazarelTuienliemsazaiouiu 1 ui (60 i)
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Muasazarediuifiounnnad

@ a ag v

FalTinasiiniula

nfFeuiouilsasiialdatulsinasiicmuadmsy 1 mnii: 55 wa. fa 300 wa.

tudin: Ysnasinau gl 1 inidesnsims lna

wnlSinasitia 18l 1Regszndne 55 va. uaz 300 wa. 1fudeundidaiu
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YundeaialitidrgInuailamsiiem Tusagivazidealy JsunsesialiidngTnuadamsiam lundh 117
na diag udrdenmsnaaey (PERFORM TEST)>ttuemist (AIR PUMP)
nfdeumsddide il

» SETPOINT: 4.00 psi

* LOW DEADBAND: 0.00 psi

* HIGH DEADBAND: 1.00 psi

* SET LOW VALUE: 5.00 psi

» SET HIGH VALUE: 6.00 psi

denisudu (START) manageuiumam vamsdansemozlinssdudni
asnghifueimmihauiadilugimna 5 i

winfuoimahauiivsaduderlu 5 wiil uaasiussdumsdingzilFd damshanveuaiesiadnads
wintfuemmhananimitindalu 5 il Tugamsmaasunazianduaouse luiuaSvauysal

a. lashdman
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b. fwhuuviadsdnszriuazieaiivdaliniuiui
c. amglitmilehdaduienndusdiagndes
d. aseglinileihdeddederionimagndewazdugamiv
e. dalszgdma
f. Sumsnageuilueimadnad

. Ca g 4o d 9 4 o a
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na diag iflerdy3ivie/magen (DIAG/TEST)
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manallaen
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Faden fedue

DIAGNOSTICS uansteianaauazfudoniiuinguuglnseiluvaziunieuuTugaiidads nFeiarzihan Tnsiidudeunse

L Y Sa .

(3hiasy msududewlsinged swndlFrziumsnmseidasudeuniemsududenttu vinthfundwenannasy
nfdeunduidudvn

PROGNOSYS uansilsiinsmnesdaanuaiuimsuas uaasaauzmsaunveuaana

CURRENT STATUS naasaniuzluifgiiuvesginsaiasil OPERATION—Tnuamsimfagiiu SAMPLE CHANNEL—seq
fedhaifagiiu STEP STATUS—duaeuifigiiuvesseunisfa STEP TIME—nafimdevestuneu
MINUTES LEFT—iwnuniifimaeluduneuilegiiu COMPLETION—% uédafavesseumsin
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fden fMoesing

ANALYZER HELP  uansfefianata suden nazmsududeuitinuaiiiulyld niewndadumsudifapn

PERFORM TEST asndevudazdnveuniesia Tilsag iSumsnageuniesia Tunih 127 dmfusieaziBoaiiu@ieiud
idenminadeunsazediy

OUTPUTS sansaouzifyiuvesdyanaeen 4—20 MA taziwsined wieudidonasivaen viga uazdiaesdynia
oon Tilsagfl dudendyauesn Tunth 126 dwmiudeyaiiudn

¢ aa < . o -

VIEW LED ila lfiadamesimesifonisusuiuiiadussniemsufifyn iwaaunsadaadialdum 1 51 999 Juii

MODBUS STATS uansamuzvesnesn Modbus: Hues yaniunu 1wieie uazuims uanssmaundimsdwindeyaiia
wagfiifym

SERVICE naasdayaFuduninmsuazdoyamsldanuiiium SERVICE PART—uansfuiilfauadidiganasads

a0l uazdauiuiimde PART INFORMATION—uaasfudmiin/dounaznaiiildanlulfagiv
UPCOMING SERVICE—uaasfudiusiemsde lliidewnlasu SERVICE HISTORY—uanasiuii
naznawestuduiinldou

SYSTEM DATA uansteyaszuy TEMPERATURE—uanswqumgiiiisa ldvesginsel A/D ussmiaidoa (C)
POWER SOURCE FREQUENCY—uaasnwd lilh (Hz) POWER SOURCE VOLTAGE
—uaasusssuliih (V)12 V VOLTAGE—uaaausasiu lilihiifaldveaumasselsl (V DC) 3.3 V
VOLTAGE—uaawssiunszuansenaiiiiialdainumdasielil 3.3 V (V DC) 12 V CURRENT—
uananszua Iiiia ldnnumasiievl 12 V (Amps)

12C DATA naasdoyaveuanina (12C) naznminsiauiesdu

OVERFEED RESET Siimnitmiunailenesila

\dendeyaneen

5¢

o o o - 14 @ o o
wydyanaeenuaasanuzlfigiuvesdygnueen 4-20 MA uazesiad ndendudonastvaoy nga uazsiassdyn ueen

1. na diag uazidenodna (OUTPUTS)

2. @enduden
fuden fMedung
TEST 4-20 mA asadoudyyimesn 4—20 mA an 1-4
TEST RELAY asaouiad A-D fmuasiadliidudanioda

HOLD OUTPUTS  rmuadiiigaaiuquazdslifsszunamouenluszeznaniifvuall wdsmngranadnan qilnseiwseaumii
salmiBnads ACTIVATION—Sudunietdes SET OUTMODE—wgadnanmeen (Adadu) niene
Toudyanuesn SET CHANNELS—tunua (i1dedu) uie indeadinsizi

OUTPUT warasamuzifiivvesdyymesn 1-4
STATUS

g . e Ly . . .
SIMULATE nanudederiumesnio ugaminiudofousmstiasauds ganuquezdadyapueenammifmiousulumi
MEASURE dannndued mstaesszngarhanailed1feenninniinei! SELECT SOURCE—idenTuga dauroe:

naasdunatfagiiuiidenly SET PARAMETER—mmuamsiiimesdmsumsiaduma dautoznan
dunaifiniuiiidend SET SIM VALUE—Toumnissiass dauieszuansaiiifou

YonnumsIHase

1. dedsngdamnauans 1¥na diag uduaen DIAGNOSTICS (3ilas) uazna enter (anaa)
2. dontemrmmansdonanaia §liaunsasunsudedanaansellfnineanugiomde

o @

3. iledeamssunaudenanain Tividail

1. na diag udvuden DIAGNOSTICS (Fila#t)
2. idendodanaia udina enter (anas)
3. iien ACKNOWLEDGE (5Sunsw) udana enter (ana)

4. iedesms liindhwenanusiomae Tividail
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1. na diag udnden DIAGNOSTICS (3iivii)
2. idendeiiawain udina enter (anas)
3. 1den VIEW HELP uéana enter (anaa)
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1. na diag nduden ANALYZER HELP
2. iden ERRORS, WARNINGS #3s REMINDERS

3. @enadelariadenilininunugieman
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1. na diag vdnden PERFORM TEST

2. henduden
o gl
faan

REAGENT DELIVERY

SAMPLE DELIVERY
CAL SOL. DELIVERY

MIXER
COLORIMETER
HEATER

SAMPLE HEATER
COLORIMETER

STATUS LED

A2D
AIR PUMP

FAN

ANALYZER TYPE
SELECT SCRIPT
SET CHANNELS

fAesLIY

A aa o

Mnuandrmsdadungazdndudanuszozna (50 fiaadui fa 65 Tinil) wiemmlSmnaiisimua
(20 71 9,999 pL)

. o o 4 o , -
mnuanauiudeiudazdntudaniuszoznaniudiedis duwad 1 51 9999 i

muuandmamasgulumaliuioududadmiuGumslfuiouasluradamosimes mvuaszoe
NI 14 oo
nanlddwa 1 8 9999 Junil

. - 4 o < o .
muadudadmsumsmuamiinninmieniuiduunidm (CCW/CW) seusemnii (RPM)
aunsammualddeud 10 81 500 rpm dwmuanarawisanmualadaud 1 81 9999 Juni

. e ¢ aa g . . .
Mnuamdnianudeuvesdamesimes Iadud 20-60 °C (68—140 °F) masaiaezilsingiiu

Mnuamdnnanudeulumsifiudedalddus 20-60 °C (68—140 °F) aasanTaszilsingiu

Sumsnageusa Tudagaziiuseumsauvedll LED faz 5% Tasezisunn 0% sunsziiuerdnn
fagadu 1av A2D szuanumum 0% awdis % Aeufayadud udrsuiludnadudusn (%)

asvvaou’vl LED uassaamgiunadmih msnaaevazaniude e swninziansngassin:
ila nldvwiuduas Hder Fmdes

nuanduveansaali LED vesfatansiimes iileasivasumsdesiuveunidnan A2D

wasulawazaivguussiueima SET SETPOINT—aaa: 1-9.99 psi. LOW and HIGH
DEADBAND—q4: 0—1 psi. SET LOW and HIGH VALUE—ia: 5-99.99 psi.
START—iatuemalagldmiifonls

MuruaitolSuseumsinuvesluiia

1 aerhomivayudmmaiinveaduaaminiu

., o ae . o o (e
aduszrInansidmaiaunlnduazaniidmsnadon

1 Tagthoanivayudumaiinvesuanminiu

J Jd a
az”lﬂaﬂmmuuazqﬂﬂsmmiu

N GRIGER

Suaswaemaanveyana msldsududihildsumseyaeemihliiiamsuaiuvesyana anudemoveanieiio niens
haRawaavesginsel Fudrmaunuludmidldsumssuseslnoindn
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Fuaueylna

Mot nngavaum
dnseuorma 2718
A, A1IAINTLMN, 2 AT 9395000
ginsalannnudu, dam 6786900
ginsalanaudy, Weawla HR wag LR 6786902
ihilaira 6767800
finsouira 6773100
Fudufaaesiimes, Fam 6786800
Fudufaaesimes, Womla LR 6786801
Fudfaaesimes, Weala HR 6786802
iwafaaesiines 6768000
thasoufamesiimes 6766900
yailszneviiaay 6789800
figadansealuiia 6789300
yaoz lnadansesluia 6789100
1570, famo3ilines 6767100
shaseunsne, famesiimes 6773500
N390, VIAAIAINTLMN 2264472
ihd, 1.6 A, 250 V, 5 x 20 wu. 5208300
ihd, 5 A, 250 V, Slow-blow, 5 x 20 . 4693800
nseahanudou, dndn, dmsuglnsel 120/240 VAC 9391700
nseamanudou, dndn, dmsuglnsel 24 VDC 9391800
yan3eile, Mmsdada 6783500
yan3oaile, msveuhg, Woanln HR, soufen 6788309
yansoile, msgeuthie, eawla HR, ded/dves 6788310
ganieaiie, msgeuthye, Weanla LR, veudsn 6788307
yan3eaile, msgeuthye, Woanla LR, asy/dveq 6788308
yaneile, Msrthgesnw, dam, seuded 6788301
yan3eile, Mmsithgeinw, Gam, dea/dves 6788302
gan3oaile, Mmsithgeinw, Fam, unges 6788303
yaneaile, midademediiadidy, aeeveq 6785102
yanseaile, msAndaaodiiaady, d¥eq 6785104
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o o
MosuE

o
nngavaum

yaneaile, msdademediiaaidy, nnvea
. o e
195ANTIIIUMSS
J8n, viesawerme
mo'lil, eusnumile
ginsaltsuns gy
iy, e, gelsznen
vy
DIAT0IVIANIAIAY
Qevr e
unasivian
aa o o 2
n3eaile, Mmvneteauuyliin
e
1M, Uavwoimsa
¢
N, damsdanszi

¢ o
a9, Fenanuuiag

@anseas nauuudine

¢ A o @ oy o o o
Na), VU, AIDYN, mwnmwmqﬂﬂm uaIAaIaY

¢ a o v 9 =
ﬂzﬂﬂi:ﬂﬂﬂﬂﬂ’), VY, mmu’lfmumimmgmmqmu’lm

P A o PR
ﬂgﬂﬂi;‘jﬂ’ﬂu’ﬂﬂ’], AIVYN, INTONUATIZHYOUAYD

6785106
6562800
014659
9179700
6782900
6784500
9640400
6772600
5117400
6783700
6783700
6794300
6786400
6786300
6786500
6784800

qunsehia3y
ICHT] Su wingvdum
yaozualinosandunidisuunudsd 5000 drs 5500sc 1 6787000
gaozumlinosaadameensuunu 921x #10 5500sc, 9610sc 3o 9611sc 1 6787100
fnhanuBudmiumsiiudedn 1 1757700
galfuanmdeds, auanaadda 6786600
yaozuatmosansninsy 1 9321000
yaozumlimofauauaasiadmsuidioda 1 6786600
Txarlih, 1 N (5%) 900 wa. 104553
Taenluvh, 1 N (5%) 3.60L 104517
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fMesug m nngavdui
yoy oon Y
ComeTE 1
e 2 e, Yo 1
msfedudam 1, 5500sc 2L 6774802
msdadudam 2, 5500sc 2L 6774902
asdnszihdamlas 2 (gunsafiaiy) 2L 25318000
asdeduidam 3, 5500sc 2L 6775102
asunsgugam 1, 5500sc 2L 6775002
e 1
msdadurloana LR 1, 5500sc 2L 6775402
msdadurloania LR 2, 5500sc 2L 6775502
msdadueania LR 3, 5500sc 2L 6775702
msnasgudeaa LR 1, 5500sc 2L 6776002
msnasgueaia LR 2, 5500sc 2L 6775602
vy oy
ol ot 1
msdadurloana HR 1, 5500sc 2L 6776102
midadurloania HR 2, 5500sc 2L 6776202
msfeduloaia HR 3, 5500sc 2L 6776302
msnasgueaia HR 1, 5500sc 2L 6776402
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